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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ ’ . (Σ υνέχεια )
Ε Π Ι Τ Ο Υ  Α Τ Μ Ο Π Λ Ο ΙΟ ! « Ϊ ΙΜ Ο Ν  ΒΟ ΛΙΒΑΡ»

Πρδς τδ εσπέρας, ό Σ ί μ ω ν  Β ο
λ ί δ α  ρ ήραξε παρά τούς πρόποδας τοΰ 
λοφίσκου, επί τον ο π ο ίο ι  κλίνει έπιχα- 
ρίτως ή πολίχνη Μαπίρα.

Οί κκ. Μιγκέλ, Φέλιπ καί Βζρίνας 
ήθίλησαν νά έπωφεληΟοΰν την ώραν του 
λοχόρώτος και νά έπισχεφθοΰν την αρ
κετά σημαντικήν αυτήν πολίχνην τής 
άριστερας όχθης. Ό  ΙΙοΛλος 
έπεθύμει πολύ νά τους συνοδεύση' 
βλλ ' ό λοχίας εδήλωσεν οτι δέν 
"ω επέτρίπε νά «ξέλθη απδ τδ 
ατμόπλοιον,— καί τδ παιδίον δέν 
έξήλθεν, ώς πάντοτε ευπειθές.

Οί τριΤς εταίροι τής Γεωγρα
φικής Εταιρείας δεν μετενόησαν 
καθόλου διά τήν εκδρομήν των.
Άπδ τοΰ ίίψους. τής Μαπίρας, 
ή θέα εκτείνεται ελεύθερα επί του 
ποταμού καί των πρδς βορραν 
απέραντων πεδιάδων, των περι
βαλλόμενων από πρασίνην ζώνην 
δασών, οπού ’ Ινδοί ανατρέφουν 
κτήνη, — ήμιόκους, όνους καί 
ίππους.

Τήν ενάτην ώραν, όλο: οί 
έπιόάταΓεκοιμώντο εις τους Θα
λαμίσκους ‘τών, άφ’ ου Ιλαδον 
τάς συνήθεις προφυλάξεις κατά 
τής επιδρομής τών απειροπληθών 
εντόμων.

Τήν επαύριον έβρεχε ραγ- 
δαίως. Κανείς δεν ήμπόρεσε νά 
μείντ] εις τδ κατάστρωμα. Ό  
λοχίας Μαρσιάλης καί ο ανεψιός 
του διήλθον τάς μαν.ράς και ά- 
νιαράς έκείνας ώρας εις τήν αί
θουσαν τής πρύμνης, ¿που εΐχον 
καταφυγή καί οί τρεις γεωγράφοι, 
συζητοδντες τδ αιώνιον ζήτημα.
Εις τήν συζήτηοιν Ιλαδον μέρος 
καί πολλοί τών συνεπιβατών, 
κηρυχθέντες ύπέρ ή κατά τοΰ 
Όρενίκόυ.

' — Καί τ ί σημασίαν έχουν ό'λ’ αΰτά :
ήρώτησεν ό λοχίας Μαρσιάλης τδν ανε
ψιόν του, όταν οΰτος τ<μ είπε περί-τίνος 
σύνεζήτουν. ΕΓτε ετσι. είτε άλλο ιώ ; ονο
μάζεται ένας ποταμός, δεν εινε πάντα 
νερδποί τρέχει άπδ πάνω πρδς τα κάτω ;

— Αΰτδ εννοείται, θείε μου, άπήντη- 
σεν δ Παύλος', ά λ λ ’ αν δεν ύπ η ρ χ χ ν  
τέτοια ζητήματα, εις τ ί θά ¿χρησίμευαν 
τότε οί γεωγράφοι ; καί άν δεν υπήρχαν 
γεωγράφοι. . . .

— Πώς θά εμανθάναμεν γεωγραφίαν ; 
συνεπλήρωσεν ό λοχίας Μαρσιάλης .

"Επρτπξν 8|Κ0» να πάρω τδ τουφέκι μου. ·■ (Σ ίλ , 46 , στήλ.’ 8

Όπωςδήποτε, ε ίνεφ ώ ς  φανερδν ¿τι θά 
εχουμε1 τή συντροφιά αύτών τών πολυ
λογάδων ώς τον "Αγιο Φερνάνδο !

Τιρόντι, ήτο πιθανδν οτι άπδ τής Κ α ϊ- 
χάρας χαί πέραν, τδ ταξείδιον θά Ιγίνετο 
απδ κοινού, διά τίνος τών πλοιαρίων 
εκείνων τοΠ μέσου Όρενόκου, τά όποια, 
ώς ϊκ της κατασκευής των, δύνανται εΰ- 

,χερώς να πλέουν |ν τψ> μέσψ τών στε
γνών χαί τών ρευμάτων του ποταμού.

Ένεχα τής κακοκαιρίας τή ς ημέρας 
εκείνης, οί έπιβάται δεν ήμπόρε.σαν νά 
’ δουν τήν νήσου Τιγρίτταν. Ε ίς αποζη

μίωσή ομως, έφαγαν, τό
σον εις τδ πρόγευμα χα
θώ; χαί είς τδ γεύμα, 
ώραιοτάτους ιχθύς, άπδ 
τούς α ν τ  α χ α ί ο υ ς ε
κείνους τού ποταμού, όί 
οποίοι Ιλπέμπονται πα - 
στοί, κατά μεγάλα; πο
σότητας, είς τήν Βολιδά- 
ρην καί είς τήν Καρακά- 
σην.
• Τάς τελευταίας ώρας 

τής πρωίας,το άτμόπλοιον 
διήλθε πρδς δυσμας του 
στομίου τού Κάουρα. Ό  
Κάουρας είνε· είς. τών.ση- 
μαντιχωτέρων παραποτά -· 
μων τής δεξιάς δχθης, 
κατερχόμενος εκ τών νο- . 
τιοανατολικών, διά μέσου 
τών χωρών τών Πανορμς, 
τών Ίνάω ν. τών Άρεβά- 
των, τών Ταπανίτων, χαί 
διαόρε-χεί μίαν τών γραφι- 
χωτέρων κοιλάδων τής 
Βενεζουέλας . Τά παρά 
τάς οχθας τοΰ Όρενόκου 
χωρία χατοικοΰντβι Οπό 
μιγάδων πολιτισμένων.κα
ταγωγής Ισπανικής, έν̂  ώ 
τά μακρυνότερα παρέχουν 
άσυλου ε ις ’Ινδούς,άγριους 
άκόμη, τους κτηνοτρόφους 
εκείνους, οί οποίοι ονομά
ζονται καί γ  κ ο μ  έ ρ ο-ε, 
διότι σδνάζουν επίσης καί
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το ,φαρμακευτικόν κόμμι. { γ χ ό μ α ν  )
>Ό Παύλος διήλθ· πολλά.ς ώρας «να · 

γίνώσκων τήν'έχθεσιν. τού Σαφφανζών, 
β όποιος, τ ψ  18 8 5 , κατά τό πρώτον τα- 
ξείδιον, αφήχε τον Όρενόκον καί ε ίςι- 
χώρησε τολμηρώς εις  τάς πεδιάδας τοΰ 
Κάουρα, εν μίσω ρολών άγριων. Τούς 
κινδύνους, τούς οποίους διέτρεξεν,ό Παύ
λος θά τους συνήντα βεβαίως κ«ί αΰτός, 
καί μάλιστα σοβαρωτέρους, άνήναγκά- 
ζετο ναναχλεύση τον άνω ποταμόν. ’Α λ
λά,θαυμάζων τό θάρρος καί τήν δραστη
ριότητα τοΰ τολμηρού συμπολίτου του, 
ήλπιζεν οτι καί αυτός δέν θά έφαίνετο 
ολιγώτερον θαρραλέος, καί δραστήριος.

Εινε αληθές, οτι ¿κείνος ήτο άνήρ ακ
μαίος, ¿ν φ  ό Παύλος ήτο άκίμη νέος, 
σχεδόν xatSiov.-Ά λ λ '  ό θ ιό ε  θά τω έ-  
διδε δύναμιν ναψηφήτη τούς κόπους«!· 
θύτου ,ταξειδίου καί νά το φέρη εις πέρας 
αισίως.!

Παρά τό στόμισν του Κάουρα, ό Ό -  
ρενόκος έχει άχόμη μέγα τό εύρος—πε
ρίπου τρισχιλίων μέτρων, —■ καί άπό 
τριών ήδη μηνών αί βροχαί, καθώς καί 
αί συμδολαι τών πολυάριθμων παραπο- 
ταμ.ίων, ειχο·» «νυψώτη τό ύδωρ του ση
μαντικούς. Έ ν τούτοι; ό πλοίαρχος του 
Σ ι μ ω ν ο ς  Β ό λ  ι 6 α ρ έπρεπε νά. 
προ χωρά) μετά μεγίστης προσοχής, διά 
να μή .πέση εις τάς ύφαλους τής νήσου 
Τουκουραγούας. ,’Αλλά.,παρά ,τρύς,, φότ 
6ους τών επιβατών, πας κίνδυνος άπε- 
σοβήθη, καί τό έσπέρας ό Σ ί μ ω ν 
Β ό λ  ι 6 α ρ, σώος και άβλαβης, ήγ- 
κυροβόλησεν είς έ'να κόλπον τής δεξιάς 
όχθης, εις τό μέρος τό λεγόμενον Λάς 
Βονίτας.

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Δ'.
Ε ΙΝ Ε  Ο Π Α Τ Η ?  Μ Ο Υ !

Εΐς τό Λ άς Βονίτας διαμένει ό στρα
τιωτικός διοικητής τού Κάουρα, δηλα
δή τής χώρας, τήν όποιαν διαβρέχει ό 

.σημαντικός οίτος παραπόταμος.. Τό.χω- 
ρίον κατέχει σχεδόν τήν αυτήν θέσιν, τήν 
όποιαν κατείχεν άλλοτε ό ισπανικός ιε
ραποστολικός Σταθμός τής Ά λταγκρά  
τσιας'. Οί ιεραπόστολοι υπήρξαν οί αλη
θείς κατακτηταί τών ίσπανοαμερικάνι- 
κών τούτον επαρχιών, καί βλέπουν ζη- 
λοτΰπως τούς ’Ά γγλους, τοΐς Γερμα
νούς, τούς Γάλλους, προσπάθοΰντας νά 
προσηλυτίσουν τούς άγριους ’Ινδούς του 
εσωτερικού. Έ κ τούτου υπάρχει πάντο
τε φόβος συγκρούσιων.

Ό  στρατιωτικός διοικητής ¿γνώριζε 
προσωπικώς τον κ. Μ ιγκέλ. Μαθών εκ 
τών εφημερίδων τα κατα τήν άναχώρη- 
σίν του δια τόν άνω Όρενόκον, εσπευ- 
σε νάνέλθη έπί του πλοίου πρός «πίσκε- 
ψίν του.

Ό  κ. Μιγκέλ τφ  ¿παρουσίασε τους 
δύο του φίλους. ’Αντηλλάχθησαν μετα
ξύ των διάφορα φιλοφρονήματα, έγένετο 
δε αποδεκτή μετά χαρας ή πρόσκλησις

τού διοικητοΰ διά τό πρόγευμα τής επαύ
ριον,—διότι .ό Σ  ί μ ω ν Β  ό λ  16μ  ρ θά- 
πέπλεε μόλις τήν μίαν ώραν μετά με
σημβρίαν, και τό ίδιον εσπέρας Οά Ιφθα- 
νεν εις Καΐκάραν,

Τήν επαύριον λοιπόν,— Ι δ .λ ύ γ ο ύ -  
στου,— οι τρείς εταίροι τής Γεωγραφι
κής ‘Εταιρείας μετίδησαν είς τήν κατοι
κίαν τού διοικητοΰ. ’Α λλά  πριν άπό αυ
τούς. ό λοχίας'Μ αρσιάλης είχε διατάξγ, 
τόν ανεψιόν του— κατά πρότασιν αυτού τοΰ 
ίδιου,— νάποβτβασθή, καί όί δύο όμοΰ 
περιήρχοντο τάς οδούς του Λ άς Βονίτας.

Τό χωρίδιΟν εινε μικρότατον, άποτε- 
λούμενον άπό. «λ ίγας καλύβας, διεσπαρ
μένα; εν τφ  μέσιρ τής «φθόνου τροπικής 
βλαστήσιως.Έ δώ κ ’ εκεί υπάρχουν συ
στάδες δένδρων μεγαλοπρεπών,— δέν
δρα με κορμούς συνεστραμμένους ώς τής 
ελαίας καί σκεπασμένους με φύλλα.σκλη
ρά και βαρύοσμα' άλλα μέ άνθη μεγά
λα  ανοικτά ώς ριπίδια' άλλα παράδοξα, 
σχηματίζοντα έλη τριγύρω των, διότι έ 
χουν τήν ιδιότητα ν απομυζούν τό ΰδωρ τοΰ 
ίδαφους_ ώστε νά το καθιστούν ελώδες 
παρά τήν ρίζαν των' άλλα μέ μακρούς 
κλώνους, καί μέ φύλλα λεπτότατης κα 
τασκευής καί ροδίνου χρώματος.

Ε ίς τα  δένδρα αυτά, έπαιζαν, έσκίρ- 
των, ¿πέτων άνέλα: ολόκληροι πιθήκων.· 
Οί πίθηκοι εινε εκτάκτως άφθονοι είς 
τήν. Βενεζουέλαν, οπού. άριθμούνται.πι- 
ρισσότερα από δεκαέξ είδη τετράχειρων 
τόσον άβλαβή 5σόν θορυβώδη, —μεταξύ 
δε αυτών καί οί πίθηκοι εκείνοι οι φωνα 
κλάδες, οί λεγόμενοι ά λ  ι ν ά τ  ο ι ή 
ά ρ α γ ο ν ά το  ι, αΐ κραυγαί τών οποίων 
τρομάζουν τόσον τούς μή έχοντας πείραν 
τών τροπικών δασών.

- “ Έπρεπε όμως. νά πάρω τό τόυφέ 
κ ιμουί είπεν ό λοχίας Μαρσιάλης πρός 
τόν ανεψιόν του, Ιν ω  διέσχιζόν.τού; πυ
κνούς θάμνους, ΰπό τά. μεγάλα δένδρα.

—-Τ ί ; γ ια  νά σκοτώσχς πιθήκους; 
ήρώτησεν ό Παύλος.

— Πιθήκους ό χ ι . . . . Ά ν  άπαντή- 
σωμι όμως κανένα ζφον πειό έπίφοδο ;

— Ησύχασε, θείέ μου. Πρέπει νάπο- 
μακρυνθη κάνεις π ο λ ύ ά π ό  τά  σπίτια, 
διά νάπαντή«'^]· θηρία . , . Κρόψε τήν. 
ορεξί σ ο υ γ ι ’ αργότερα.. ;

— Άδιάφορον ! ό στρατιώτης δεν πρέ
πει νά βγαίνη ποτέ χωρίς τό όπλο του. 
καί γ ι ’ αυτό πού έκαμα σήμερα, .μου άξι
ζε τιμωρία. .

. Ό  λοχίας Μαρβιάλης δεν θά μετι- 
νόει διά τό λάθος του.Ό  Παύλος έλεγε 
τήν. αλήθειαν. Τά μικρά ή μεγάλα αιλου
ροειδή, —τίγρεις, λέοντες, πάνθηρες, 
αγριόγατοι,— συχνάζουν κατά προτίμησιν 
τά πυκνά δάση τού άνω’Ορενόκου. Έδώ 
ήμποροΰσε κανείς νά συναντήση τό πο
λύ καμμίαν άρκτον, ειρηνικήν, τριφομέ- 
νην μόνον μέ ιχθύς καί μέ μέλι, ή κα
νένα οκνηρόν βραδύποδα, ζφον επίσης

«κίνδυνον. Ά λ λ ’ ούτε καί άπό αυτά δεν 
έφάνησαν' κ«ί μόνον μερικά δειλά τρω
κτικά άπήντηβάν ό λόχίώς. Μαρβιάλης 
και ό Παύλος κατά τήν εκδρομήν των.

Όσον διά τούς κατοίκους τή ς  περιο
χής, ούτοι ήβαν ώςεπιτοπλείστον μιγά- 
δες, «κτός ολίγων ’Ινδών, οί οποίοι εί- 
χον τάσιν νά: κρύπτονται μάλλον εις τά 
βαθη των άχυρίνων καλυβών ή νά φαί
νονται έξω.—προπάντων αϊ γυναίκες και 
τα παιδία. ’Αργότερα, όταν θά ¿προχω
ρούν πρός τά ανω τού ποταμού, ό θείος 
«αί ό ανεψιός θά συνήντων τούς άγριους 
ιθαγενείς τού Όρενόκου, καί τότε βέ
βαια ό Μαρσιάλης θά Ικαμν; καλά νά 
μή λησμονά, ποτέ τήν καραμδϊναν του...

.Μ ετ’ αρκετά κοπιώδη εκδρομήν τριών 
όλοκλήρων ώρών άνά τά περίχωρα τού 
Λας Βονίτας, έπέστρεψαν και οί δύο είς 
τό ατμόπλοιον, διά νά προγευματίσουν.

Τήν ιδίαν ώραν, οί κκ. -Μιγκέλ,Φέ- 
λιπ  κα! Βαρίνας, παρεκάθηντο εις τήν 
τράπεζαν τοΰ διοικητοΰ.

Τά φαγητά δεν ήσαν έκτακτα,— και 
μα τήν αλήθειαν, από ενα διοικητήν έ- 
παρχίας δέν είμπορεΐ νά περιμένη κανείς 
βασιλικήν πολυτέλειαν, —r  ά λ λ ’ ή δε- 
ξίωσίς ήτο εγκάρδιος καί ειλικρινής. Ώ- 
μίλησαν φυβικά περί τή ς αποστολής τών 
τριών γεωγράφων, ó δε διοικητής, συνε 

. τός άνθρωπος, δεν εσπευβε νά κηρυχθή 
ΟΡΚ-ύπερ.,-χου, '.Ορενόκου.,. .οΰτε-ώπέ,ρ^το« 
Γοοαδιάρη ή τοΰ ’Αταδάπου. Τό ζή
τημα εϊνε δτι ή συνομιλία δεν κατεληξεν' 
είς φιλονεικίαν διά νάποφύγη τούτο, 
πολλάκις ό διοικητής τήν έστρεψε δ$- 
ξιώς έπ’ άλλο άντικείμενον.

Οότω, μίαν στιγμήν, έν φ  αί φωναί 
των τριών γεωγράφων προςελαμβανον 
Ιντασιν επικίνδυνον, αίφνης'ό διοικητής 
τούς ήρώτησ: ι

— Γνωρίζετε, κύριοι, άν μεταξύ τών 
επιβατών τοΰ Σ ι μ ω ν ο ς  Β ό λ ι β α ρ  
υπάρχουν τινές, σκοπεύοντες νάναπλεό- 
σουν τόν Όρενόκον εως έπανω ;

— Δέν εϊξεύρομεν, άπήντησεν ό κ. 
Μ ιγκέλ. Φαίνεται όμως ότι οι περισσό
τεροι λογαριάζουν νά σταματήσουν είς 
τήν Καϊκαραν.

— “Ισως εκείνοι οί δύο Γάλλοι πρό
κειται νά εξακολουθήσουν τό ταξείδιον 
διά τοΰ Όρενόκου,— παρετήρηιεν ό κ. 
Βαρίνας.

■— Δύο Γ ά λ λ ο ι; ήρώτησεν ό διοικη- 
'τ ή ς .  . .

— Μάλιστα, άπήντησεν ό κ. Φέλιπ' 
ένας γέρων μ’ ενα παιδί' επεδιβάσθησαν 
άπό τήν Βολιδάρην.

— Κ αί ποδ πηγαίνουν ;
— Κανείς δέν είξεΰρει, άπήντησεν ό 

κ. Μιγκέλ, διότι δέν είνε πολύ ομιλητι
κοί. Ά μ α  θέληση κανείς νά συνομιλήση 
μέ τόν νέον,' αμέσως ό γέρων όόποίος 
έχει εξωτερικόν απομάχου στρατιωτι

κού, παρεμβαίνει, καί άν έπιμένή κανείς,
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διατάσσει τόν ανεψιόν του,— διότι φαί- 
ται οτι είνε ανεψιός του.— νάχοσυρθή 
εΐς τόν θαλαμίσκον του. Εινε θείος έπε- 
χων θέσιν κηδεμόνος ... .

— Καί λυπούμαι τό δυστυχισμένο·/ 
παιδί ποΰ Ιπεσεν είς τήν κηδεμονίαν του.- 
είπεν ό κ. Βαρίνας, διότι υποφέρει πολυ 
άπό τούς σκαιοΰς αυτούς τρόπους, καί 
μάλιστα πολλές φορές μοΰ έφάνη οτι εί
δα δάκρυα εΐς τά μάτια του . .»

Ά λήθτια  ; ό κ. Βαρίνας είδε τέτοιον 
πράγμα;“'Ίσως' άλλ ' άν οί όφθ>λμοί του 
Παύλρυ δακρύζουν κάποτε, τούτο συμ
βαίνει διότι ό νέος συλλογίζεται τό μέλ
λον, τα μέγα ταξείδιον, τάς άπογοητεό- 
σεις^αι όποίαι ίσως τόν αναμένουν,— 
καί όχι ί,διότι ό λοχίας Μαρσιάλης τόν 
μεταχειρίζεται μέ τραχύτητα. Ό ς  πρός 
τήν αϊτί'αν τών δαν.ρύων, οί ξένοι βέ
βαια ήπατώντο ...

— Όπωςδήποτε,’ όπέλαδεν ό κ. Μι- 
γκέλ, άπόψε θά μάθωμεν τελοςπάντων 
άν οί δύο Γάλλοι σκοπεύουν νά προχω
ρήσουν είς τόν άνω Όρενόκον. Κ αί τού
το δεν θά με έξέπληττε, διότι ό μικρός 
συμβουλεύεται άκαταπαύστως τό βιδλίον 
τοΰ · συμπολίτου του εκείνου, ό οποίος 
κατώρθωσε πρό τινων ¿τών να φθαση 
είς τάς πηγάς τοΰ ποταμού —

— Δηλαδή, άν εΰρίσκωνται είς τήν 
Σιέρραν Παρίμαν 1 άνεκραξεν ό κ. Φέ 
λ ι- , θεωρήσας' καθήκόν του νά κάμη 
αυτήν τήν έπιφύλαξιν, ω ; κοματάρχης 
τού Άταβάπόυ.

— Καί άν δέν εύρίσκωνται εις τάς 
Ά νδεις, άνεκραξεν ο κ. Βαρίνας, είς τό 
ίδιον μέρος άπότό όποϊον πηγάζει ό πα
ραπόταμος, ό έσφαλμένως καλούμενος 
Γουαδιάρης...

Ό  διοικητής εννόησεν 5τι Οά ήρχιζε 
πάλιν ή συζήτησις, καί διά νά δώση άλ
λην τροπήν :

— Κύριοι, είπέ πρός τούς ξένους του’ 
αυτοί οί δυο Γάλλοι, αύτός ό θείος και 
ό ανεψιός, περί τών όποιων μοΰ ¿»μι
λήσατε , κινοΰν πολύ τό ,ένδιαφέρον 
μου. Ά ν  δεν σταματήσουν είς τήν Καί'· 
κάραν, άν δεν είν ί διά τόν Ά γ ιο ν  Φερ- 
νάνδον του Άπούρη, αν σκοπεύουν τελος
πάντων νά εξακολουθήσουν άναπλέον-

- τες τόν ποταμόν, είμαι πολύ περίεργος 
νά μάθω πρός ποιον σκοπόν θά το κά
μουν. Οί Γάλλοι εινε τολμηροί, τό ομο
λογώ, έινε θαρραλέοι έξερευνηται' ά λ λ ’ 
αί χώραι α ίτα ι τής Νοτίου ’Αμερικής 
αρκετά Θύματα τοϊς ¿στοίχισαν έως τώ
ρα. . . Και. ε!νε μεν αληθές ότι ό κ. 
Σαφφανζών κατώρθωσε νά φθάση μέχρι 
τών πηγών του Όρενόκου. · .

—"Αν ε!νε ό Όρενόκος ! διέκοψεν ό 
κ, Βαρίνας, ό όπο'ίο; δέν «φινε, βλέπετε, 
ευκαιρίαν χωρίς >ά διαμαρτυρηθή.

—-Ά ν  εινε! προσέθεσε καί ό κ. Φελιπ.
(°Επίτ«ι συνέχεια)

Γ ρ Η Γ Ο ΙΊΟ ε  δ Ε Χ ε σ ίΟ Υ Λ Ο Χ .

Α Θ Η Ν Α Ϊ Κ Α  I Ε  Π Ι 2 Τ 0 Λ  A I

, O g H S iY P O S T ü M - K Y f lH P Q K
’Αγαπητοί μου.

πλοΐον, τό όποιον ¿ναυάγησε τότε παρά 
τά ’Αντικύθηρα, ,καταδιωχθέν βεβαίως 
άπό τόν έξοργίσθέντα Γίοσειδώνα. . .

Οί σοφοί αρχαιολόγοι, όσοι ίπεσκέ- 
φθησαν καί εξήτασαν τόν θησαυρόν, ό 
όποιος είνε πρός τό παρόν εκτεθειμένος 
είς τό Τπουργείον τής Παιδείας, δέν 
μας λύουν Οετικώς τάς άπορίας ταύτας. 
Εικασίας κάμνουν μόνον, χωρίς καν νά 
συμφωνούν μεταξύ.των. Το βέβαιον είνε, 
οτι αιώνας ολοκλήρους ή ελληνική 0α- 
λασσα διεφύλ«ξεν είς  τά βάθη της φι- 
λσστόργως τα μαρμάρινα καί χαλκινα αΰ 
τά αγάλματα, διά νά τάποδώσν, ίήμερον 
είς τήν πατρίδα των, καί οτι πολλά εκ 
τών κειμηλίων αυτών είνε εργα τέχνης 
μεγάλης, άπό τά ωραιότερα καί πολυτι
μότερα ,τά όποια σώζονται είς τόν κόσμον.

Οί Συμαίοι δύται, οί οποίοι, μέ κό
πον, μέ ήρωϊσμίν, μέ κίνδυνον τής ζωής 
των, άνείλκυσαν άπό. τήν θάλασσαν τών 
’Αντικυθήρων τά καλλιτεχνήματα, είμ- 
ποροΰν νά καυχώνται ότι προςέφεράν εΐς 
τήν πατρίδα των μεγάλην έκδούλϊυσιν. 
Μετ’ ολίγον ,τά συντρίμματα.ταΰτα, συγ- 
κολλώμενα, συμπληρούμενα,καθαριζόμε- 
να, θά στολίσουν άπαραμίλλως τό Μου- 
σείόν μας, ό δέ ’Ερμής τοΰ Πραξιτέλους, 
τό θαυμάσιον άγαλμά τής 'Ολυμπίας, 
ευρίσκει σήμερον αδελφόν όμότιμον είς 
τόν χαλκοΰν Έρμήν τών Κυθήρων,

Τό μέγα τοΰτο άγαλμα, τό σημαντι- 
κώτερον εκ τών ευρημάτων, έπροκάλε- 
σεν ενθουσιασμόν είς όλον τόν αρχαιολο
γικόν κόσμον, καί εθιωρήθη ώςτό κάλ- 
λιστον τών σωζομένων χαλκών Ιργων 
τής άρχαιότητος, έφάμιλλον κατά τήν 
άξίαν πρός τον Έρμήν τοΰ Πραξιτέλους 
καί άνώτερον τοΰ περίφημου χαλκοΰ α
γάλματος τοΰ Ίέρωνος τών Δελφών. Ό  
κ. Καββαδίας, ό σοφός μας αρχαιολό
γος, συμπεραίνει οτι ε!νε Ιργον τοΰ d ‘ 
πρό Χριστού αίώνος, ήτοι τής εποχής 
τού Πραξιτέλους καί τοΰ Λυσίππου, 
προςθέτει δε οτι, είς τοΰτο καθώς καί εΐς 
τόν'Ερμήν τής ’Ολυμπίας, τό άριστούρ . 
γημα τοΰ Πραξιτέλους, οί φιλόκαλοι

θάνευρίσκουν τόν τελειότερων τύπον, τοΰ 
ώραϊου.

Ά λ λ ’ εκτός.τοΰ σπουδαιότατου τού
του αγάλματος, ό θησαυρός τών Κ υθή 
ρων περιλαμβάνει καί άλλα άκόμη μαρ
μάρινα καί χάλκινα μεγάλης αξίας, μίαν ' 
πωγωνοφόρον κεφαλήν, έν άγαλμα νεα- 
νίου «άποσκοποΰντ-ος» :— ώς ώνομάσθη 
έξ άρχής, άν καί ή στάσις1 του δέν εινε, 
λέγουν,· στάσις · ανθρώπου κυττα’ζοντος 
μακράν δηλαδή' αποσκοποΰντος' -—αλλο 
χαλκουν άγαλμα vfaviou, τής εποχής 
τοΰ Φειδίου καί τοΰ . Πολυκλείτου, εν 
γυναικείον άγαλμάτιον, και πολυάριθμα 
άλλα συντρίμματα; · - <

Καί ή άνέλκυσις τού θησαυροΰ δέν έ- 
τελείωσεν ακόμη.Ε ίς τό μέρος ¿κείνο, ό 
πυθμήν τής θαλάσσης είνε επικλινής, 
καί οί δύται είνε βέβαιοι οτμ πολλά.ά- 
γάλματα θά έκύλισαν καί θά εύρίσκων- 
ται εΐς άλλο μέρος, έκεί πλησίον. Έ πει
τα υπάρχουν καί τεμάχια χωμένα εΐς τήν. 
άμμον, τά όποία δεν εινε δυνατόν νάνελ- 
κυσθοΰν μέ,-τά συνήθη.μηχανήματα, καί . 
δ ι’ «ύτό θά φέρουν άπό τήν Ευρώπην τε
λειότερα και ισχυρότερα.

‘Ώστε 3έν είνε «πιθανόν ,8τι ό πυθμήν Λ 
τής θαλάσσης τών ’Αντικυθήρων, μας έ- ' 
πιφυλάσσει .ακόμη μεγαλητέρας έκπλή 
ξεις, ακόμη θαυμαστότερα καλλιτεχνή
ματα.

Δόξα εις τόν ΙΙοσειδώνα, τόν Ινάλι- 
ον öäcS), ό οποίος ήγανάκτησε διά τήν · 
βάρβαρον αρπαγήν τών θεών καί τών ή 
ρώων, καί κατεδίωξε τό .πλοίον, τό ο
ποίον τούς Ιξεπάτριζε καί εξήγειρε κατ’ 
αύτοΰ τούς ανέμους, καί το συνέτριψε 
καί το Ιβύθισί, καί παρέλαβε τόν θησαυ
ρόν καί τον εκρυψεν είς τό σκοτεινόν βά
θος τών ύγρών του’Ανακτόρων... όπόθεν , 
είς Συμαίους δυτας έπεφυλασσετο η τ ι
μή νά τον ανασύρουν πάλιν είς τό φώς 
καί νά τον δωρήσ&υν, —μέγα δώρον,— 
εΐς τήν Πατρίδα !

Σδς άσπάζομαι,
Φ α ι λ ω κ

Τ Ο  Κ Υ Π Α Ρ Ι Σ Σ Ι

Σ έ  κάθε δένδρου τά ψ η ^ ά ,
τά  πράσινα κίχυνάρια, 

Λάμπει τήσ νύχτας ή δροσιά 
ΣτοΟ ήΑιουτή φωτολουσιά,
Ώ οάν μαργαριτάρια

Σ ί  σένα, κυπαρίσσι μου,
δένδρο μου άγαπημένο, 

Μέ δάκρυ μοιάζει, πού κυ).α. 
Γεμάτο πίκρα, σιγαλά,
£έ πρόσωπο θλιμμένο

Καί σύ μονάχο στέκεοαι
ετή γελαστή τή Φύσι, 

Σάυ δποιον έχει συμφορά 
Μέσα ’στήν £ένη τή χαρά,
Ψηλά μου κυττορίσοι I.. .

ApiAiYJll
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(“Ιδι Διάπλβυιν 1.900, σελ. 435 .)
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Κ6Φ ΑΛΑΙ0Ν  Τ ' .  (Σ υνέχ ιια ) .
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Όπωςδήποτε, όταν ό κ. Βώρκε της 
είχεν βτιθά  γίνη ήβμι.κρά οικοδέσποινα», 
αΰτδς ο τίτλος, α.ΰτή ή πομπώδης φράσις 
τής εθιξε φαίνεται καχοιαν ευαίσθητου 
χορδήν, τής Ικαμεν αμέσως έντύπωσιν. 
Έσήχωσε το ξαθδν κεφάλι της, έπήρεν 
ύφος· σπουδαίων, καί τριγυρίζουσα τδ 
δωμάτιον, καμαρωτή καί χαρούμενη, I- 
λ εγ εν :

— Ή  Ρόζα είνε ή μικρά οικοδέσποι
να 1 Ή  Ρόζα είνε ή μικρά οικοδέσποινα!

Ό  θείος "Αρχής την έβλεπε κ ’ ¿γε
λούσε μέ τήν καρδιάν του. ’Απδ τότε 
έσχημάτισεν ¿νδομύχως τήν πεποίθησιν. 
οτι τδ κοράσιον ήτο προικισμένου μ ’ έκ
τακτον είφυίαν.

Ό τα ν ή Βριγίτα ηλθε να λαβή τας 
διαταγάς του δ ιάτδ  γεύμα, τη ανήγγει
λε  τήν εκπληκτικήν ανακαλυψιν που εί
χε καμη τήν νύκτα :

— Ή  μικρούλα εινε κόρη τοδ αδελ
φού μου. Μού την εστιλλεν ¿δω, καί τδ 
πλοίον ¿ναυάγησε. Τώρα, Βριγίτα, πρέ
πει νά ιδοδμε πώς θά οίκονονομηθοΰν τά, 
πράγματα εις  τδ σπίτι. Θά μείνη εδώ, 
βλέπεις καί θά μας χρειασθή μιά νταντά.

—. ’Εγώ ! εγώ θά είμαι ή νταντά 
της ! άνέκραξεν ή Β ριγιτα, συγκεκινη- 
μενη. "Αλλη δεν μαξ χρειάζεται. Ποτέ 
δέν θάφίσω σε ξένα χ’έρια τδ κοριτσάκι, 
που ¿κοιμήθηκε τή νύκτα’ςτδ κρεβ&άτι μου 
καί μου ¿χαμογέλασε τδ πρωί· σάν άγ-

γελάκι που είνε. Έ γώ  θά είμαι ή νταντά!
— Σ ύ,.Β ριγίτα ; είπεν ό κ., Βώρκε 

έκπληκτος. Κ αι έγ ώ τ ί θα γίνω ; ποιδς 
Οα κυτταζη τδ σπίτι ; .

— Μά δεν είνε δύςκολο πράγμα νά 
κυττάζη κανείς, τδ σπίτι καί να Ιχη και 
τήν Ιγνοια του παιδιού, άπήντησεν ή 
αγαθή Βριγίτα. Πάρτε κανένα καλό και 
εργατικό κορίτσι .με τήν ημέρα, ; νά με 
βοηθή, καί άλλο;-τίποτε δεν χρειάζεται. 
Ό χι* κύριέ μου*, τδ παιδί .δίν το άφίνω 
σέ ξένη' αύτδ δεν θά 'το κάμω' ποτέ.

Ό  κ. Βώρκε, πολύ ευχαριστημένος 
απδ τδν συνδυασμόν αυτόν, με τδν όποιον 
θά οΐκονομδϋντο πρδς τδ παρόν .τά πράγ
ματα, εκρινεν εν τούτοις καλόν νάνακοι- 
νώση αμέσως εις τήν Βριγίταν εν άλλο 
σχέδιον, τδ όποιον είχε κατά νούν :

— "Ας γίνη. λοιπόν οπως είπες, Βρι
γ ίτα , προσωρινώς, καί αργότερα πέρνο- 
μεν διά τήν μις Ρόζαν μίαν οίκοδιδασκά- 
λισσαν. Πώς σου φα ίνετα ι; θ ά  τρώγη 
μαζί της,, Οά της κάμνη μάθημα, Θά την 
βγάζη περίπατο. Καί έτσι σύ Θά Ιχγ,ς 
πάλι καιρό νά κάμνης ο,τι εκαμνες ως 
τώρα.

— Κ αλά καί άγια είνε αυτά, κύριε, 
άπήντησεν ή Βριγίτα. Μου φαίνεται ό
μως ότι είνε πολύ νωρίς γ ιά  νάρχίση ή 
κυρία Ρόζα μαθήματα I

— Έννοια σου, Βριγίτα, καί δεν θάρ- 
χιση,παρά όταν Ιλθη ή ώρα. ‘Α λλά  καί 
χωρίς τά μαθήματα,'πάνταθά μας χρειά- 
σθή κάποιος νά την επιβλέπη καί νά 
της κάμνη συντροφιά. Σήμερα αΰτδς δ 
κάποιος θά είσαι σύ. αργότερα θά πά- 
ρωμεν διδασκάλισσαν. Έ γώ τώρα πρέ
πει νά φύγω διά τδ Δικαστήριον. Σοΰ 
αφίνω λοιπόν τδ παιδί, καί καμε δ,τι
ξ^ ρη ς. . , .

Κ αί ό θεΤος"Αρχης εστραφη δια ναπο 
χαιρετίση τήν ανεψιάν του. ’Α λλά  τά,τε 
ή Ρόζα διεμαρτυρήθη ζωήρώς."Ηθελε και 
καλά νά ϋπάγη μαζί του.Έ λεγεν δτι αΰ
τδς ήτο ό θεΤός τ η ςΆρχη.ς καί 8τ< αυτή ■ 
ήτο ή  ανεψιά τ ο υ  Ρόζα ’ λοιπόν δέν 
Ιπρεπε νά την άφίσηή λοιπόν έπρεπε νά 
την πάρη μαζί του. Κ αί ομιλούσα όλονεν 
με. μεγάλην ζωηρότητα, τδν ¿κρατούσε 
με τά χεράκια της σφικτά, είχε κρεμα’- 
σθή σχεδόν ¿πάνω του, και δεν έννοοΰσε 
νά ξεκολλήσγ, με κανένα τρόπον ! Ό  
δυστυχής θείος τά εχασεν, ερριπτε τρι- 
γύριρ του βλέμματα άπηλπισμένα, μή 
γνωρίζων πώς να δαμάση τη» «ϊφνιδίαν 
αυτήν έξέγερσιν. τοδ παιδικοί) πείσματος.

—  Μά τί είνε αυτά, κυρία Ρόζα, ά
νέκραξεν ή Βριγίτα. Μά τ ή ν  αλήθεια, 
«ντρέπομαι γ ιά  λογαριασμό σας ... ’Α 
φήστε γρήγορα τδ θεΐό σας νά πάγή ’ςτή 
δουλειά του !

Κ α ι ήτοιμάσθη νά τραδήξη διά τής 
βίας τήν μικράν πεισματάραν.

Ά λ λ ’ ό κ. Βώρκε παρετήρησε μετ’ 
ευχαριστήσεως, δτι ούτε θυμός ούτε κα

κία ενυπήρχεν 'εις τήν άντίστασιν τής 
Ρόζας. Έφαίνετο μάλλον δτι τδ χαϊδευ- 
μένον παιδί, τδ οποίον προ ολίγου άπε- 
σπάσθη αποτομως από δσους ¿γνώρισε 
και ήγάπησεν έως τώρα. ¿φοβείτο νά χω- 
ρισθή, έστω καί διά μίαν στιγμήν, άπδ 
τδν ξένον, ό οποίος τής είχε δείξη αγά
πην καί καλωσύνην.

Διά τοδτο τή ώμίλησε με τρυφερότη
τα, τήν καθησΰχασεν οσον ήμπαρουσε, 
τής ¿ξήγησιν δτι ήτο υποχρεωμένος τώ 
ρα να την αφίση, α λ λ ’ δτι τδ βράδυ πά
λ ιν θά επέστρεφε, καί δτι ή Βριγίτα θά 
την ¿περιποιείτο καλά μέχρι τής επ ι
στροφής του.

— Μά μάγαπας ; ήρώτησεν ή μικρά 
Ρόζα.

Καί δταν ό θείος "Αρχής τήν.¿φίλησε 
καί την ¿βεβαίωσε·; ότι τήν αγαπούσε 
πολύ-πολύ, ή Ρόζα τδν άφισε νά φύγη 
χωρίς δυςκολίαν. Ά λ λ ’ Ιτρεξεν εύθύς 
είς τδ παράθυρον, διά νά τον ΐδήάκόμη 
καί νά τον βλέπη οσω τδ δυνατόν περισ
σότερον, έκτυποδσε δε τδ γυαλί με τά 
δακτυλάκια της, έως δτου ¿στράφη ¿κεί
νος καί της ένευσε με τήν κεφαλήν,* 
μειδιών.

Ή  πρώτη αΰτή ήμέρα είς τήν οικί
αν τής Πλατείας Φιτσουίλλιαμ, έφάνη 
είς τήν Ρόζαν μακρά κάπως κα ίμελαγ- 
χολιχή. Δια μόνην διασκέδασιν ειχε τήν 
συντροφιάν τής Βριγί^ας, εννοείται δε. 
οτΥ'-ή οικονόμος,"μέ'τάς .φρδντίδάς'τοδ' 
σπιτιού, δεν ήμποροΰσε νά μένη μαζί 
■τής, παρά όταν εδρισκε καιρόν.Έν τού- 
τοις ή Ρόζα εφαίνετο συνειθισμένη νά τα 
καταφερη μόνη της, καί έπαιζεν ήσυχα 
ήσυχα με τά παιγνίδια που ήσαν μέσα 
είς τήν βαλίζαν, ή εκαμνεν άλλα τής 
στιγμής καί τής φαντασίας της.

’Ολίγον κατ’ ολίγον, ό ενθουσιασμός 
τής Βριγιτας έμεγάλονε, καί πρδ τής 
επιστροφής τοδ κ. Βώρκε,είχεν ήδη σχη- 
ματίστ,τήν πεποίθη'σιν ,δτι ή Ροζούλα ή
το τδ ώραιότερον, τδ εξυπνότερου καί 
τδ πλέον χαριτωμένου παιδάκι, άπ ’ δσα 
είχεν "δη είς τήν ζωήν της.

Τάς άκούλούθους ήμέρας, ό κ . Βώρ
κε εκαμε τάδύνατα δυνατά διά νάνακα- 
λύψη τδν ναύτην,, ό όποιος είχε φέρη τδ 
παιδί' α λ λ ’ έπειδή δεν υπήρχε κανέν 
ίχνος του, κανέν τεκμήριον, αι Ιρευ- 
ναι του δικηγόρου άπέμειναν χωρίς απο
τέλεσμα. Μετ’ όλίγας ήμέρας, μία 
έφημερίς έδη’μοσίευσεν άρθρον, περιγρά- 
φον τδ ναυάγιον τής Λ  ε υ κ  ή ς 
Π ε ρ ι σ τ ε ρ ά ς ,  άτμοπλοίου προερ
χόμενου άπδ τήν Νέαν Ζηλανδίαν. 
Ό λο ι οι Ιπιβάται, περί τούς δώδεκα, 
ειχον πνίγη ,—ελέγετο,—  διότι αί λέμ
βοι, είς τάς όποιας είχον κάταφύγη, κα· 

'τεποντίσθησαν. Ό  κ. Βώρκε ε^ραψεν 
αμέσως εις διαφόρους άτμοπλοΐκας 'Ε
ταιρείας τής Νέας Ζηλανδίας, έλπιζων 
να λάβη καμμίαν άλλην πληροφορίαν
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περί το2 ναυαγίου. Δέν κατώρθωσε νά 
μάθη τίποτε ικανοποιητικόν. Τδ πλοίον 
ήτο εμπορικόν, μικρας χωρητικότητες, 
τοδ όποιου μόνον τά συντρίμματα άπ-έμε- 
νονί Όσον διά τάς λέμβους, είς τάς ό
ποιας έλαβον θέσιν ναδταί και ¿πιβάται, 
καμμία 3έν άνεφάνη. Κατά συνέπειαν, 
συνεπέραινον δτι κανείς δέν είχε διαφύγη 
τδν θάνατον. Όπωςδήποτε, δϋο ή τρεις 
τών δυστυχών ναυαγών πιθα'νδν νά έσώ 
θησαν άπδ πλοίον περαστικόν. Ά λ λ ά  
καμμία εΐδησις δέν το επεβιδαίωνε.

| "Επεται συνέχεια. |
Κ ι μ ο ν  Α λ κ ι λ η ε  -

Κ Π Μ ΙΚ Ο Τ Ρ Α Γ ΙΚ Α Ι
Ι Σ Τ Ο Ρ ΙΑ Ι Τ Ο Υ  Α Ν Α Ν ΙΑ

το m m m  το? γιαγκου

— Πώ, τ ί Ιπαθα ! συλλογίζεται ό 
Γιάγκος, βλέπων τήν μαυρην κηλίδα, ή 
όποια άπλόνει όλονέν είς -τδ πανταλόνι 
του. Δ υστυχή μου καί νά την ίδή ή μη-

Ό Γιάγκος γράφει. Ό  πατέρας του 
διαβάζει. Ό  Γιάγκος είνε πονηρός. Ό  πα- 
τέρας του εινε αγαθός. Ό  Γιάγκος γρά 
φει τήν Έκθεσίν του. Ό  πατέρας του 
διαβάζει. . . τδ πρώτον φυλλάδιον τής 
«Διαπλάσεως».

Μήν άπορήτε 8Γ αυτό. Α λήθεια , διά 
τδν Γιάγκον καί διά τάδέλφιά του λαμ
βάνουν τήν «Διάπλασιν» ε ίς τδ σπίτι' 
άλλά καί ό πατέρας τήν διαβάζει τα
κτικά, πρώτον διά νά βλέπη, σάν καλός 
πατέρας, τί διαβάζουν τά  παιδιά του, 
καί δεύτερον διότι εύρίσκετ γοΟστον, — 
τόσον.μάλιστα, όσον δέν ευρίσκει Γσως ό 
Γιάγκος του, ό όποιος προτιμά τά κακά 
παιγνίδια άπδ τά  καλά αναγνώσματα...

Εινε εορτή, καί ό Γιάγκος φβρεί τά 
καλά του φορέματα. Δεν προσέχει όμως 
πολύ, κ ’ έκεΐ που γράφει, ή πέννα του 
στάζει πότε ’ςτδ χαρτί του, πότε ’ςτδ 
τραπεζομάνδυ^ο, καί τέλος ¿πάνω ’ςτδ 
πανταλόνι του.

τέρα ! θ ά  με τιμωρήση πολύ. Τ ί νά 
κάμω τώρα Νά την τρίψω ; θ ά  γίνη 
χειρότερα. Νά την σκεπάσω; ... Μά πώς 
νά την σκεπάσω ; . . .  Νά ’πώ πώς. μού 
την Ικαμεν άλλος ; Μά ποιός ; Έδώ 
δέν είνε κανένας, ούτε ό Μίμης, ούτε 
ό Τηλέμαχος, ούτε .ή Ειρήνη . . . 
Μόνον δ μπαμπάς... ’  Α  ! μοδ ερχετ&ι 
μιά ιδέα ! Τδ ηυρα ! Στάσου νά ίδής τ ί 
θα κάμω !

Κ αί με τρόπον, σιγά-σιγά, χωρίς νά 
τον καταλάβη καθόλου ό πατέρας του, 
σύρει τδ καλαμάρι καί το 'πηγαίνει ’ςτήν 
άκρη τοϋ τραπεζιού, Γ«α-ϊσια άπδ πίσω 
άπδ τδν άγκώνα τοϋ πατέρα του, καθώς 
τον έίτήριζεν είς. τδ τραπέζι.-.

— Τώρα είνε καλά ! συλλογίζεται δ 
Γιάγκος. Τδ παραμικρό κίνημα νά κά-

Οη ¿πάνω είς τδ πανταλόνι τού Γ ιάγ- 
κου, καί δταν εύρέθη εις τδ πάτωμα, 
ητο πλέον αδειανόν.

Ό  πατέρας του! Γιάγκου Ίπαυσεν 
άποτόμως τά γέλ ια , διότι ό Γιάγκος 
άρχισε τά κλάμματα.
. — Τδ πανταλόνι μου ! πάει τδ παντα

λόνι μου ! ¿θρηνολογεί δ Γιάγκος. Τ ί Οά 
πηήμητέρα ποδ θά,το ίδή σέ τέτοιο χάλι; 
Καί ήταν τδ κ·νοΰ?γιο μου. Χ,Γ,χΓ, χ.Τ!..

— Έννοια σου,παιδάκι μου,μήν κλαϊς, 
έγώ πταίω. Τ ί απρόσεκτος ποδ ήμουν, 
να μή συλλογισθώ πώς ήταν καλαμάρι 
’ςτδ τραπέζι, καί νά κουνήσω Ιτσι τά χέ
ρια μου. Μά, φταίει λ ιγάκ ι καί ό κύρ 
Ά νανίας, ποδ μ' εκαμε νά γελάσω τό
σο. "Ας είνε" εγώ τώρα θά πάγω να 'πώ 
τής μητέρας σου νά μή σ* ,μαλώση. . .

μη, θά μου άναποδογυρίση τδ καλαμάρι 
¿πάνω ’ςτδ τραπέζι. . . “Ετσι θά φανη 
οτι ό λεκές τοδ πανταλονιού μου Ιγινεν 
άπδ απροσεξία του πατέρα, καί ή μητέρα 
δέν θά με μαλώση. Τ ί καλά !

Ά λ λ  ’ ό Γιάγκος ¿λογάριαζε χωρίς 
τδν ξενοδόχου, "ίσα - Γσα ¿κείνην τήν ώ
ραν όπατέρας του ¿διάβαζε τήν «Κωμι
κοτραγικήν Ιστορίαν» τοϋ πρώτου φύλ
λου' καί ή μέθοδος τοδ κ. Πονηρίδου 
τοδ έφάνη τόσον αστεία, ώστε ήρχισε νά 
γελξί με τήν  ̂καρδιά του, νά σπαρταρίζη 
απα τα γέλια, νά κάμνη τά πλέον από
τομα κινήματα. . . .

— Μάνα μου I τδ καλαμάρι 1 ί τδ κα 
λαμάρι ! ! ! ξεφωνίζει ό Γιάγκος.

Τδ καλαμάρι είχεν εκσφενδονισθή μέ 
τόσην ορμήν, ώστε ολη ή μελάνη έχυ-

"Υστερ’ απδ τδ ¿ξαφνικόν εκείνο, τδ 
πρώτον αίσθημα του πονηρού Γιάγκου 
είνε χαρά, διότι ¿γλύτωσε τήν τιμωρίαν 
τής μητέρας του. Έ  πρώτη εκείνη κη- 
λ ίς  έσκεπάσθη, καί μέ τδ παραπάνω.

Α λλ  ίσα-Γσα αυτό τδ «παραπάνω» 
ήρχισε μετ’ ολίγον νά τον λυπή. Ή  πο
νηριά δεν, τοδ βγήκε σε καλό, διότι Ιχα- 
σεν ένα ολόκληρο πανταλόνι, καί οχι μό- 
δον τδ πανταλόνι, άλλά  καί τήν διασλέ- 
νασιν τοϋ' άπογεύματός . . .

Ναί, ολη ή οικογένεια έπήγεν είς ε - ’ 
να βαπτίσΓ δ δε Γιάγκος ήναγκάσθη νά 
μείνη είς τδ σπίτι, διότι ούτε τδ καλό τού 
πανταλόνι έκαθαρίζετ», ούτε τδ παληό 
του ήθελε νά φορέση.

( Καί μόνος είς τδ σπ ίτι, έλαβε καιρό’  
νά μετανοήση δ ί’ ο,τι έκαμε, καί νά 6- 
ποσχεθη είς τδν ¿αυτόν του, δτι άυτή ή  
πονηριά θά ήτο ή τελευταία ...

Ο  A n a n i a s
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,01 Μ Ο Υ Σ Ι Κ Ο !  Φ Θ Ο Γ Γ Ο Ι

Διατί οΐ μουσικοί φθόγγοι ώνομ,άβΟη · 
σαν δ ό, ρ ί ,  μ.!, φ ά, ·σ ό λ , λ  ά, σ ί ;

Όσοι ¿σπούδασαν μουσικήν, γνωρί
ζουν ¿τι ό Γουίδος δ’ Άρέτζο, ό εφευ
ρέτης τής μουσικής κλίμακας, ώνόμαστ 
τούς φθόγγους της οϋτω άπ'ο μερικούς 
στίχους ένός λατινικού ίίμνου. τον οποι'ον 
«δίδασκεν είς τούς μαθητάς του, καί των 
οποίων στίχων αί πρώται συλλαβαϊ ήσαν 
κατά σειράν η I, γ β, η> I, κτλ.

Α λ λ ’ υπάρχει και Ιν άλλο άνί/.ϊο- 
τ,ον περι τής ονομασίας αυτής, το όποιον 
εινε αρκετά έξυπνου.

Υπήρχε, λέγει, κάποτε εις τή ν ’Ιτα- 
λίαν,βασιλεύς τις ονομαζόμενος Β°. Μίαν 
ημέραν, ό βασιλεύς αΰτλς είπε προς τούς 
υίους του Οποιος άπο σας Ιλθν, πρώ
τος αυοιον το πρωι καί μου δείξη τον 
ήλιον^ άνατέλλοντα, θά γίνη βασιλεύς 
καί θα με διαδεχθη.

Τήν άλλην ήμέ'ραν, είς άπό τούς υιούς 
του, σηκωθείς πρώτος, Ιτρεξεν είς τό δω 
ματιον του -πατρός του καί ¿φώναξε :

— Ιέβ επί ίο! (βασιλέα με κάμνει !)
Κάί συγχρόνως, δείξας , τον άνατέλ-

λοντα ήλιον, χροςέθεσε -
— βοΓΙ» ! (νά ό ήλιος !)
— δΐ ! .(ναι !) άπήντησεν ό πατήρ, 

καί . . .  ή μουσική χλίμαξ εγινε Γ
Κατ άλλους λογοπαίκτας πάλιν, ή 

μουσική κλίμαξ οφείλεται εις μάμμην 
έλληνίδα, ή όποία είχεν Ιγγονον ονόμα- 
ζομενον Δωρον και τόσον πολύ φαγαν, ώ
στε καθημερινώς του εψαλλτ :

— Δ ώ ρ ε ,  μ  ή φ α ς  ¿ λ α  σ ύ !
. *— — «

ΑΙ Τ Α Χ Υ Δ Ρ Ο Μ Ι Κ Α ! Ε Τ Τ ΙΤ Α ΓΑ Ι

Μ ία  ΰ π ο ν δ α ί α  ό δ η γ ία
δ ι ά  τ ο ί ι ς  φ έ λ ο ν ς  μ α ς .

Φαίνεται, οτι οι πλέον αξιολύπητοι 
άνθρωποι δεν εινε εκείνοι, οι όποιοι στε
ρούνται τάγαθά του πολιτισμοί, ά λ λ ’ ε
κείνοι οί όποιοι, εν φ  *τά έχουν, δέν τά- 
πολαμβάνουν άπό άγνοιαν !

Φαντασθήτε, έξαφνα νά μήν είξεΰρη 
κάνεις δτι υπάρχουν άτμόπλοια;Ικαι σιδη
ρόδρομοι, καί νά ταξειδεύη άκόμη με 
μουλάρια καί με καίκια ! ή( νά μήν εί- 
ξεΰρη ότι υπάρχουν πυρεία, καί νάνάπτη 
ακόμη φωτιάν με τ σ α κ μ ά κ ι α Ι  
(¿ρωτήσατε τήν γιαγιάν σας νά σας ’πή 
τ ί ε ινετά  τσακμάκια") ή νά μήν είξεύρη 
δτι υπάρχουν ταχυδρομεία, καί νά στέλ- 
λ η  τάς ¿πιστολάς του με επιβάτην !

Θά μου εΐπήτε, ότι οι σιδηρόδρομοι, 
τάτμόπλοια, τάπυρεία, τά ταχυδρομεία, 
είνε τόσον κοινά καί διαδεδομένα σήμε
ρον, ώστε δεν υπάρχει άνθρωπος πο3. νά 
τ ’ αγνοή. Ναί" αλλα  δέν .^συμβαίνει τό 
ϊδιον με Ελα τάγαθά, με δλας τάς ευκο
λ ίας τοϋ πολιτισμού. ΙΙολλα πράγματα

νέα αγνοούνται ακόμη, καί υπάρχουν πολ
λοί άνθρωποι, οί όποιοι βασανίζοκταί μέ 
τάς παλαιός μεθόδους.

Καί μία «πό τάς ευκολίας αυτάς, toc 
« γνοοουμένας ακόμη άπό τούς περισσοτέ
ρους, εινε καί α ί τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ά !  
ε π  ι τ  α γ α ί (mandat, de poste.)

Ό ταν λέγω «άπό  τούς περισσοτέ
ρους», μή νομίσετε Ετι λέγω  καμμίαν 
υπερβολήν. 0 ά  σας,' ομιλήσω με αριθ
μούς 'Από 10 0  συνδρομητάς τής Δι- 
απλασεω; παραδείγματος χάριν. οί 10, 
μόνον οί 10  θά στείλουν τήν συνδρομήν 
των διά ταχυδρομικής επιταγής, οί 'δέ 
λοιποί 90  θά την στείλουν δ ι’ επιστο
λής συστημένης;· !

Καί όμως, σήμερον, κατά τό πρώτον 
Ιτος του Εικοστού Αίώνος, επιστολή συ
στημένη περιέχουσα χρήματα, εινε ά· 
πλούστατα...  αναχρονισμός" εινε μία μέ
θοδος «νήκουσα εις τό παρελθόν. Διότι 
τό τ ε λ ε ι ό τ ε ρ ο υ .  μέσον αποστολής 
χρημάτων είνε τώρα πλέον αί Ταχυδρο- 
μικαί Έ πιτκγαί. Εινε μέσον ταχυτερον. 
οίκονομικώτερον καί άσφαλέστερον.

Α ς ύποθέσωμεν, ότι πρόκειται περί 
συνίρομητοδ διαμενοντος είς τόΈσωτερι- 
κόν, εντός τής ’Ελλάδος· Όπου σχεδόν 
υπάρχει Ταχυδρομικόν ΓραφεΤον, υπάρ
χει κμί Τμήμα Ταχυδρ. Ε πιταγώ ν. Ό  
συνδρομητής αυτός δέν Ιχει παρά > νά 
ύπάγη εις τό ΤαχυδρομεΤον καί να εΐ- 
πη : « θέλω  νά στείλω μίαν Ε πιταγήν  
7  δραχμών είς τάς ’Αθήνας, πρός τόν 
κ. Νικόλαον-Παπαδόπουλον, διευθυντήν 
τής Διαπλασεως.» Θά δώση τας .7 δραχ- 
μάς. θά δώσγ, καί 30  λεπτά διά τήν Ε π ι
ταγήν, θα πάρη μιαν απόδειξιν..τήν ό 
ποιαν θ ά  φ υ λ ά ξ η  α ύ τ  ό.ς, καί θά 
γράψη εν-Δελτάριον πρός χ·. Παπαδό
πουλον λεγον : «Σας σ,τέλλω δια τα
χυδρομικής επιταγής δραχμάς 7 , διά συν
δρομήν μου τοΰ Ιτους 1 9 0 1 .»  Έ τελεί- 
ωσε. Τριάντα λεπτά δια τήν επιταγήν: 
καί πέντε διάτό δελτάριον,—;μέ’τριάντα 
πέντε λεπτά Ικαμ.ε τήν δουλειάν του. 
Ά λ λ ά  καί τό Δελτάριον άκόμη εινε πε
ριττόν. Διότι, κάθε ’Επιταγή έχει τό 
λεγόμενον Α π ό κ ο μ μ α  (Coupon) ένα 
|λέρος δηλαδή, τό όποΤον συμπληρόνει ό 
αποστολεΰς, καί είς τό όπισθεν μέρος τοΰ 
οποίου εΐμπορεϊ νά γράφη πασαν παραγ
γελίαν σχετικήν με τά χρήματα, τά 
όποϊα στέλλιι. Τ ί ευκολία !

Α ν δέν ήξευρεν ότι υπάρχει ή ευκο
λ ία  των ταχυδρομικών Ε πιταγώ ν, ό 
ίδιος συνδρομητής θά Ιστελλεν επιστο
λήν συστημένην, καί θά έξώδευε 40  λε
πτά διά γραμματόσημον, καί άλλα 10  
τουλάχιστον διά χαρτί, φάκελλον καί 
βουλοκέρι. Ά λ λ ά τ ό  σπουδαιότερον είνε, 
οτι τά μέν χρήματα τής'Επιταγής, δ ε ν  
χ ά ν ο ν τ α ι  π ο τ έ ,  ε ν ώ  μία συστη
μένη επιστολή τρέχει τόν κίνδυνον καί νά 
χαθή, κα ινά  κλαπή,καί νά παρα6ιασθγ(.

Σημειώσατε «κόμη, ότι οιονδήποτε 
ποσόν, από τό μεγαλήτερον ώ ; τό μι- 
κρότερον, καί έ'να φ'ράγκον άκόμη,. εί- 
μπορεΤ κανείς νά το στείλη δ'ά ταχυδρο
μικής επιταγής, πληρόνων ώς δικαίωμα 
αποστολής 30  λεπτά διά ποσόν μέχρι 
5 0 δραχμών, 5 0 λεπτά διά ποσόν μέχρις 
100. δραχμών, χαί τά λοιπά.

Ά ς  ίδωμεν τώρα τόν συνδρομητήν τοΰ 
Εξωτερικού.

’Εδώ ή ταχυδρομική ’Επιταγή είνε 
άκόμη ευεργετικότερα. Διότι, βλέπετε, 
υπάρχει καί ή διαφορά τοΰ νομίσματος. 
Έξαφνα ένας συνδρομητής άπό τήν 
Τουρκίαν, άπό τήν Αίγυπτον, άπό, τήν 
Ρουμανίαν, άπό τήν Σερβίαν, άπό τήν 
Βουλγαρίαν, τ ί νόμισμανά έγκλείση εις 
τήν συστημένην επιστολήν ; Θά εΰργ, ελ
ληνικά χαρτονομίσματα ; Καί αν εύρη, 
πόσας δραχμάς πρέπει νά στείλη δ ι’ 8 
φράγκα χρυσά ; Ν άβάλη είς τήν επιστο
λήν χρυσά ή άργυρα νομίσματα ; Μέγας 
κίνδυνος κλοπής.·; Έ πειτα είς πολλά 
Κράτη δέν δέχονται έπιστολάς συστημέ- 
νας με. χρήματα" και τότε πρέπει νά 
στιίλη  χρηματόδεμα, καί εινε άλλη φα
σαρία αυτό. Ή  θά καταφυγή εις τόν σα- 
ράφην,' καί θάγοράση τοκομερίδια έλλη- 
νικά, άν εύρη, ή τοκομερίδια ξένα, τά 
όποια πολλάκις δέν έξαργυρού'νται έδώ 
είς τάς ’Αθήνας" ή γραμματόσημα, τα 
όποια πωλοϋνται εδώ μέ εκχτωσιν, κτλ.

Όλους· -τούς κινδύνους - τής συστημέ
νης επιστολής, καί Ελας τάς δυςκολίας 
τοΰ νομίσματος, είμπορεΥ νά τας άποφύ- 
γη, διά τής Ταχυδρομικής Ε πιταγής.

Μ* όλα τά  Ευρωπαϊκά Κράτη, έκ,τός 
τής Ρωσσίας, ή 'Ελλάς Ιχει σύμδασιν 
έκδόσεως Ταχυδρομικών ’Επιταγών. Ε 
πομένως, ό συνδρομητής του Εξωτερι
κού, οπουδήποτε καί άν εύρίσκεται |κ· 
τός τής Ρωσσίας, εΐμπορεϊ νά ύπάγη είς 
τό ΤαχυδρομεΤον (οί δέ εν Τουρκία, έίς 
τά εκεϊ Γαλλικά ή Αυστριακά Ταχυδρό
με?«,)νά δώση τά 8φράγκα του. πληρό
νων είς νόμισμα τοϋ τόπου του, κ α ινά  
στείλβ τήν συνδρομήν . του άπλούστατα 
καί ασφαλέστατα.

Κατόπιν αύτών, θά ομολογήσετε πι
στεύω, ότι δέν είνε πρακτικός ΙκεΤνος,ό 
όποϊος θά έπιμένη νάστέλλη  συστημέ- 
νας ¿πιστολάς, άφ’ ού Ιμαθε πλέον τί 
είνε αί Ταχυδρομικαι Έ πιταγαί. Δέν 
θά όμοιάζη, καθώς σας έλεγα είς τήν αρ
χήν, μ ’ έκεΤνον που άνάπτει φωτιάν μέ 
τσακμάκια, άφ’ ού υπάρχουν πυρεϊα ;

Θά μ ’ ¿ρωτήσετε : Κάί. όσοι ζοΰν είς 
μιχρά χωρία τής ‘Ελλάδος, τά ταχυδρο- 
μεϊα'τών ,δποίον δεν εχόυν τμήμα 'Επι
ταγών,ή είς Κράτη τάόποΤα δέν ανταλ
λάσσουν Έ πιταγάς με τήν Ε λλάδα, ή 
είς μέρη τής Τουρχίας, όπου δέν-.υπάρ
χουν Γαλλικά ή Αυστριακά Ταχυδρο
μεία ; Έ , αυτοί πλέον είμπορουν νά 
στέλλουΫ τραπεζιτικός έπιταγάς,τοκομε

,ί«0 1

ρίδια. γραμματόσημα καί χαρτονομίσμα- 
τα^είς έπιστολας'συστημένας, κ α τ α τ ό 
π α λ α ι ό ν  σ ύ σ τ η μ α .  Ά νάγχα  καί 
θεοί πείθονται.

Φιλοπροοαοε

Τ. Γ .— Όσοι αναγκάζονται νά στέλ- 
λουν χ  ι ά σ τ  ρ α, πρέπει νά λογαριά
ζουν 5 πιάστρα διά χάθε φράγκον χρυ- 
σοΰν· (δηλαδή διά τά 8  φρ. τής συνδρο
μής πρέπει νά στείλουν 40  π  ι ά σ τ  ρ α.) 
Οί έν Ρωσσία, οί μή απολαμδανοντες του 
ευεργετήματος τών'Εχιταγών,’ είμποροΰν 
νά εσωκλείουν χάρτινα ρούβλια ή ρωσσι-' 
χά γραμματόσημα είς συστημένην επιστο
λήν (χωρίς νά δηλόνουν είς τό Ταχυδρο 
μεΐον ότι περιέχει χρήματα, διότι τότε 
δεν την δέχονται,) ή νά στίλλουν τήν 
συνδρομήν των πρός τόν έν Όδησσφ 
καθηγητήν κ. Αναστάσιον Μάλτον, 
(ΑΙβαβηθΓονίλί ΡΐΌίμεοί Νο 3) αντιπρό
σωπον τής Διαπλ,άσεως καθ’ ολην τήν, 
Ρωσσίαν.

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Ι1 Ν Ε Υ Μ Α
Ό  ΚοβητΟ^λι των Μβ^ημιιτιχων jpwrà τον

Τί*ην αν είξεύρη τό μάθημα.
— Μάλιστα, χύριε χαθηγητά, άπαντά ό Τά 

ν.η;· το είξίύρω χ,ατα προικ'γγ ιοι.τ.
Έ*τάΧΐ} δβο τον d̂jo-'Toç ιής θοΐ&σηι· 

* *

οΊήν p.ou Φτέλλω «Poste veslan·
tt*«r χ«ΐ φρόντισε νά την ζητήσιρς από τό 
δρομδϊο/.*

'  Έ ^ τ ά Ι ι  üirt ww ·Ρ α ρ ό μ ιια λ ο ν ·

ΜΕ λίγα λόγια ίάπαντήσω σήμερον st; άλονι, 
διότι si επιστολαΐ ιτη; έθδομάδος αυτΐχ είνε πά
ρα ΐίολλαί, ό δέ τόπος ολίγος.

Μέ λίγ* λόγι* επίσης, άλλά θερμότατα χαί 
εγκάρδια, θά ευχαρίστηση δι " Ιμοΰ χαί 6 χ. 
Φαίδων τους φίλους μας εκείνους, θσοι έπροθυ- 
μοποιήθησαν αμέσοος νά τω έπιστρέψουν τάζ "Αγ
γελία; των άιΤ)γΐ}{ΐαrcor του με τας ΰπογραφάς 
των και μέ το αντίτιμο* τοΰ βιδλίου.

Αΐά. τ ο ύ ς  λ ύ τ α ς  τ ώ ν  Π ν ε υμ α τ ικ ώ ν  
"Ασκήσεων. — Ό  φίλο; μου Άνδρέας Σκέφε-' 
ρνγς συνέταξε Δεξιλόγιον κυρίων ονομάτων {αρ
χαίων πόλεων, θεών, νηρηίδων, *νυμφων, ήοώ- 
ων, στρατηγών χτλ. χτλ. ) χρησιμωτατον διά 
τούς κατάγινομένους είς λύσιν η σΰνδεσιν Πνευ
ματικών Ασκήσεων. Τό Λχξιλόγιον τοΰ το σκο
πεύει νά το έχδώση, κινούμενο; Ix πατριωτικών 
λόγων,διότι ολην τίρ» ωφέλειαν, ή όποία 0ά προ- 
χόψΐ) έκ τής εχδόσεοχ, θσ καταθέσ^ είς τ 6 Τά- 
μεΐόν τοΰ Έλληνόπαιδος, Παρακαλει λοιπόν τούς 
φίλον; .μου, δσοι θα ήθελαν νατοράσου, τό θι 
θλίον του μετά τήν Ιχδοσιν— θα τιμαται 1 φράγ· 
χον,—νά τού το δηλώσουν εντός δεκαπέντε ήμε· 
ρων δ ι’ επιστολής των ώς εξής: f lçè c  τ ί ν  χ .  
ArSpenv A .lx é f é p r t r .s ic  Â evxàô a .K ai äv'ai 

δηλώσεις αυται θά είνε άρχεταί, τότε θά π ροδή 
είς τήν. δχδοσιν.

ÜriapTi2 t lc  X eiÄtavli, τό ψευδώνυμον ποϋ 
ξητίίς είνε ελεύθερον καί ιιμποριις νά το λάβ,ς.

irpota<ritc ^ου.Εβς το ηρο?£χέζ 
 ̂"Ar&oç Ά νθ έω τ  [ ε )  ποαγματικώς, σοϋ όΐίζει 

τό Ευσημον διά τήν απάντησιν εις τά Μιχρά 
Μυστικά.

i ia f e n u ß e ia a  ‘E A xfc, θά λάβω ΰπ ’ όψει μου

Η Δ Ι4Π Λ Α 2ΙΣ  TÛN  ΠΑΙΔΟΝ

τή·, παράχλησίν σου. Ά λ λ ά  διατί νά είσαι τό
σον ανυπόμονος; Δέν'παραδέχεσαι αρά γε ότι ή 
υπομονή είνε προτέρημα;

Φααμα εήι; Ν νχζάς  [ε  ε ]  διά τήν ώραιοτά- 
τήν επιστολήν Εις τό χέρι σου εινε νά διακρι 
θής φέτος χα'ι νά μή ζηλεύη; κανένα. Φθάνει νά 
φαίνεσαι συχνότερα.

Ά ρ χ ινανα ρ τςε EvpvSiáSr) ·| ΕΕΕ] κ ’ εγώ θα 
έπεθύμουν πολυ να δη^ιοσιευθή αυτή ή ωραιό
τατη επιστολή. ‘Α λ λ ’ επειδή· δέν έχω τοπον, 
πρέπει ναρκεσθής εις τά  τρία εύσημα.

Κύριοι καί κυρίαί ! σέβας εις την Ζωηρατ 
ΦΧίγα, 1 Έ γινε δεχαέξ έτ«ν. καί τοΰ λοιπού, 
«ατάξτόν Νόμον.θά κατατάσσεται είς τήν Μεγά· 
λην Τάξιν. Μού το γράφει σήμερον εΐ; μίαν ώ- 
ραίαν έπ.στολήν [ ε ]  καί βέβαια «κάποιος φοΰρ- 
νο; θά γκρεμίσ^·, διότι αυτή ή φίλη μου γράφει 
πολύ σπανίως . . .

¿ΙημηΓρι« I .  ’Anocrza2íAr¡, ή διεύθυνσι; τοΰ 
Μαυρογιαννη εινε όπως τήν είδες είς τήν Δημο- 
σίευσιν,ώστε «ίμπορεΓς κάλλιστα νάποταθής πρός 
αυτόν απ* ευθείας, άνευ τής μεσολαβήσεώς μου. 
Καί «ΰτό γίνεται δ ι ’ ολαςτάς Δημοσιεύσεις.

Ά ργνρα  Ζ7αι*σώίητο<ς, Ι/εις τάς θερμοτάτυς 
{ΰ^τάς μου, καθώς και όλου τοΰ βπιτιχοΰ, διά 
τους ευτυχείς αρραβώνας τής αδελφή: σου. Σ"ευ
χαριστώ δε ποϋ είχες τήυ καλωσύνην νά μάς εν· 
θυμηθεί καί να στείλ^ς τόσον ώραΓα κουφέτα. 
Να (ήσουν-1

Ψ άρι rfjc ϊη ρ ίιο , τά παλαιά βυτ« φυλλάδια," 
ποϋ χρησιμοποιούνται ώς περικαλύμματα των νέ
ων, είνε φύλλα όλως διόλου περιττά κα'ι άχρη
στα, είτε σχισμένα είς κανένα μέρος, είτε στρα· 
βοτυπωμένα, είτε λερωμένα κτλ- "Ώστε μόνον 
κατά τεμάχια είμποροΰν νά χρησιμεύσουν, κα'ι 
δι’ αυτο γί.ονται περικαλύμματα

Σ ' ευχαριστώ πολύ·πολύ διά τό ξεσπάθωμα, 
μικρούλα μου ’ E A eríro a  Σ τν .h a r íS o v -  Διαφί 
δέν πέρνεις κανένα ψευδώνυμον, νά μου γράφης 
κάποτε ;

Τρικυιιιώάη M aAéa [ ε ε ]  μέ μεγάλην χαρά» 
Ιλαδα τήν επιστολήν σου, υποθέτω'δε βτι μά 
τήν ΐδίαν χαράν καί οί φίλοι μου σ '  επαναβλέ- 
πουν μετά τόσον καιρόν. Ή  περιγραφή σου ώ- 
ραιοτάτη. Σ ’, ευχαριστώ θερμότατα καί δια τας 
ένεργείας.

Α ΐ& 0ρ,[ε^  ή Μαγική Είκών σου πολυ ευφυής, 
αλλά οχι και τεχνικά σχεδιασμένη, ώατε να δη - 
μοσιευθή. Ναί,περί τοΰ «Όρενόκου» έμαθες πο, 
λύ σπονδαδον μυστικόν, άλλά θά χάσης τήν ευ- 
χαρίστησιν, την όποιαν θά αεσθανθοΰ. οί συνά- 
δελφοί σου, όσοι θά το μάθουν έξαφνα . . . .

N oataA fovoa ΈΛΛ-ηνίς Je e ]  διά τήν ώ-
ραίαν επιστολήν μέ τάς εντυπώσεις έκ τοΰ »Μι· 
κροΰ Λόρδ-υ». Ό  συγγραφεύς τών «Α νεψ ιώ ν  
τοΰ κ. Βώρκε· είνε άγνωστος, διότι τό μύδι 
στόρ.ημα αυτό ίδημοσιεύθη άνωνύμως. Τό πορ- 
ζμ ο γ να ΐ έλληνικά λέγεται βαλάντιον, τό δέ μο,γ- 
σύν μετεφράσθη θαλψιχείριον, άλλά δεν μου α
ρέσει καθόλου αυτή ή λέξι;.

’ Α σ π α σ μ ο ί, π λη ρ ο φ ο ρ ία :.: ή θεραπαενίς  
Γων McetTwr δέχεται τήν ύπό τής Αύρας ιή ς  
Sepxv^ap  προταθείσαν Αλληλογραφίαν κα'ι ανα
μένει επιστολή» μέ τόνομά της-— 0 Δ ημ . IV. 
ZopiirtcícnX'ppG^ofiu τψ  Herffoconv K apS íav , 
δτι δυναται να ευρτρ τό ψευδώνυμόν το υ, άν 
ένώστ] χρωμ*, ποτάμι καί α ρ θ ρ ο ν -ά ί Άδελφα’ι 
Φαρμα,χίΔον άντασπάζονται τήν αγαπητήν των 
Αϋραγ  τή ς S e p x é p a c — ή N avm xa  έρωτα τήν 
ΚαζοαρομαΛΜ,¡ r  αν δέχεται νά της φανερώση 
νδνομά της δι’ επιστολικού . δελταρίου, δ ιά . να 
τη ; το φανέρωσή κ ’έκείνη.—Α ύταί α ί πληροφο- 
ρΐαι ήσαν από την προηγουμένην έβδομάδα- διά 
τάς σημερινά; δέν ίχα» τόπον, καί δσοι μοΰ έ
γραψαν τίποτε σπουδαίον, παρακαλοΰνται.,νά το 
έπαναλάβουν.

Έ γ κ ρ ίν ο υ σ α  τΑ  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ά  τ ω ν ,  δέχο
μαι μετά χαράς είς τήν Αλληλογραφίαν μου καί 
τούς Διαγωνισμού; μου τού; νέου; μου φίλους ;
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Σ χό γη γ  j3Sr Ά θη ν& ν  |Σ. Μ .’ αυτό ήτο ελεύ
θερον I io ç trS iax 'oY  Κ νμα  (I. Ο αυτό εξέ
λεξα·) θαΛ άσσιαν Κϋμα (χωρ’ις άρχικά· φί- 
λκσέ μου καί τήν Μ ιχρο ίΛ ατ M a o la r  χαί είπέ 
της ότι «ΰτό θά ε?νε τό ψευδώνυμον της·) /7ε- 
Tp.fúfoí ¡νά ζο ν  (Μ * *  * αύτό ήτο τό χαλλίτερον’ )
Γ Χ νχ νν  Zéyivçor (Δ, Α .  [ ε ]  καί διά. τήν ώ-" 
ραίοτάτην επιστολήν) Σ'οιρόγ Σο.Ιΰμ&Υτα IΝ.
Δ Κ . αύτό έξέλεξα·) Ν εμογ |Π. Σ . ίδου τό ·
προτιμώμενον ι. Ά Χ ΐΐγ α  ’ E Jsvffsfipc ι β .  Π.] 
Ε ίοσμογ Ί ου |Ε. Α .  νά μου φιλήσης και τόν 
μικρόν άδιλφόν, ποΰ έξετρελλάθη με τόν Φα- 
σουλάκην· ) Ά ρ χ ισ ίρ ά τη γ ο γ  Μ πόθαγ  (Κ . Ρ .)  
'A etiSea  ί  Α . Π ) και Λ ΐο γ ια μ ίνο γ  Β ράχον  
(Μ. Κ . αύτό έξέλεξα.)

Μ ικρΑ Θ Ιυσ τ ικ ιλ  έπ ιΟ υμ ο ΰν  ν ά ν τ α λ λ ά  · 
ξ ο υ ν  : τό "Α νθος τη ς 'Τπβμβχηο μέ τήν J e ·  
Λ ιμ ^γ, (τήν οποίαν γνωρίζει, ) "Ανθος rod .Wat- 
βι>> 'Ayvb Μ ινεξςΑ άχ ι και 'Ώ ρ α ΐα ν  Έ Λ Λ άδα '
— τό H r n r iν  r -ής Έ ρήμοα  μέ τήν Καράερί- 
r a r ,  Α /οπιαΛ γίν "ΕΛΧ-ηνα’ καί Ά ρ χ ινα να ρ ·  
χ ο ν  θ ιμ ¡.¡rto x léa .' — ό "Ε να ς  μέ την Πειρα~ 
"fahr Δνρa r ,  Α ίρ α ν  ?5îç Keçxvpac χώ Ρωσ-
v ix r jr  Κ αραμό.Ιαν·— ^ !È J J n n x b  Φ ονηαν/Λ -
Αα με τή< Γρ ν π ά ρ α ν , K’ix J a S Í r r ¡ r ,  Χ αΡ ιμ αν  
και T çiarta ipoJ.U riO Y  Κ άμχον· — lerpèc  
ü i t z a x i c  μέ τήν "Ενδοξον Ψ α ρ ια νή ν , M ar·  
ζα ρ ίν ι t^ c  Χ ίον  χαί ΖηΑομ/νην Βοσχο.τού- 
J a r · — ή Χ ιαχ ή  Μ αργαρir a  μέ τόν Ά φ ρ ιχ α -  
ν ό ν , NecY Ν α ύτη ν , Ώ ρα ίονρ  Π ρ ίγχ ιχα ρ , 
Ναβονχοδονάσορα· χαϊ 'E d r iz è r  ’ Ύ μ ν ο ν  —  
ή Μ αργαριτοφόρος μέ τό Μ αραμάνον ΦνΛ· 
Ι ο ν ,  ΗΑιον fije  Λ ύγής, Έ .Μ η η χ & γ  "Ε δα
φος  καί Kprirtxov Κ α σ τ α ν ό ν — ς Τ σ ιγ γ α ρ / -  
Χα, μέ τόν Α φ ρ ικ α νό ν , Ά νψ ο σ τρ ό β ιΧ ο ν  χαϊ 
" Η φ α ισ το ν  ό Κ τραμιδογάτος  μέ τήν Αντο· 
x p áse tp a r  Ε νδο χ ίαν  (τήν όποιαν γνωρίζει,)
”Ιο ν  toV Ά γρΰΰ,"Ε νδοξογ Ψ οφ/ανήν χαί Ψα· 
ρ όμ ναΧ ον— τό Χρνσο Ψ αράχ ι μέ την Φωσ- 
φορίζοοσαν θάΧ ασσαν, ίίο ιμ ο ν ίδ α  roí? Π·ηΜ- 
ου και ί/ειραϊχήν Λ ϋρσ ,ν— ή "άείδ μέ τήν 
Κ ρητιχην Σ η μ α ία ν  καί MiveÇeâéviC M xovxc- 
ι ά χ ι '  —  τό T lx  l ' à x  μέ τήν Κ νμ ατίζονσαν  
ΘάΧασσαν, Ώ ρ α ία ν  ΈΧΧάδα xn l K trzp i-  — 
ό Ν οοταΧγύς "ΕΧΧην με τόν Y ! i r  Λ’«· 
χ το ς , Κ αρ α γχ ιό ζη ν  r.xY Β α ν θ η ν  ΈΛΧητο- 
τ το ύ λ α ν  — ή Χ ιΧ α γνο Χ ιχ η  ΣίΧηνοΧάτριο  
μέ τόν Α νθδ ντην  το ϋ  Ι&ωρ/ως, Xpvotfr Ά ν -  
θοδτομην  (μέ τόνομά της,Ι καί *^T)-eiör τη ς  
Ε ντνχ ία ρ ·  — ή Χ α γ ίχ η  Ε ίχ ω ν  μέ τήν θερα
π α ιν ίδ α  τ& ν Mov/fày, "Εαρ  τω ν ία ρ ά ιω ν ,  
'E X X nriâa τοϋ floppy χαί ΒασιΛ ίδα  τή ς Έ 
ρ η μ ο ν  — 4 ΑίΟπάρδαΧις μέ τόν AtAovpoV, 
Έ Χ Χ η η χ η ν  Ν αναρχ ίδα , Ψάρι τη ς SrjpSç 
χαί Α ίγ ιτ α ία ν  Ά Ο η ν α ν — τό Ν ινρ όσ πα σ ιο ν  
μέ τό Α ναόχαρτον, Κ νμ α τ ίζο νσα ν  θάΧ ασσαν  
καί Έξόοιοτον. Έ Χ Λ ηνίδα- — ό Jíp ozo^ síór-  
τ τ ς  μέ τήν Γ Χ νχ έ ια ν  Κ αρδ ίαν . Κ εντρ ί, Ά -  
ερόστατον  καί Tíoiptí-viJ a  τη ς  Δ ίρ φ η ς ' — ή 
Π ειρα ϊχη  Αδρά μέ τήν Ί ν ώ ,  Έ Χ αφράν "Α κα 
τον  καί Ά μ νγδ α Χ ιά ν  τ η ς  Κ ρανάηή.

’ Α πό ΐ ν α  γ λ υκ ό ' φ ιλ Α χ ι στέλλει ή ’Διά- 
πλασις πρός τους φίλους της : Φαρον Γης Μ νκο- 
ron [ευχαρίστως θα δεχθώ καί τόν αδελφόν σου* ) 
Π αραοχονην Γ . ΤσοαβαΧτζη (Θά είδες είς τό 
προηγούμενου το ψευδώνυμόν σου* σήμερον θελω 
Sv καί. άργά, νά. σ ' ευχηθώ διά τά γενέθλιά σου· ) 
Σοφδν Π ιττα χ δ ν  (τό έστειλα· ) Ά νν~ ο μ α*η ν  
Κ αρδίαν  (ευτυχώς δεν είχε δημοσιεΰθήτο βελ- 
τίον όταν μοΰ έπεστραφη ή άνθόδειξις' άλλως θα 
ήτο αδύνατον νά σ" ευχαριστήσω ) Σ τρt a r e r  
'Ο ρ ίζοντα , ΚαΧως "Ωρισες (γνωρίζω τήν άγά·~" 
πην σου, καί εινε περιττόν νά δικαιολόγησα·.‘ I 
Γ εράσ ιμ ον A . A aoxapátov  ι[ΕΕΕ]δια την ιδέ
αν σου, τήν όποιαν κ ’ εγώ άπό παλλοΰ- μελετώ. ) 
Ά νή σ νχ ο ν  ί ΐν ε δ μ α  (έστειλα· ) Kpr¡zixov Κα
σ τα νό ν  (φίληβέ μου κ«ϊ τήν άδελφουλαν σου, 
ποΰ εΓνε ένθουσιασμενη μέ τόν Ροβινσώνα Φα· 
σουλάκην·) Δ ίχ ρ ω υο ν  Φ ούξιαν  (ή όποία μοΰ ε«



/_
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χαμέ χαι τέταρτον ζΐσπάθιομ* ! [ ε ]  διά τη ν  
ώραίαν επιστολήν’ 4 κ . Φαίδων σ ’ ευχαριστεί 
8ι ' όσα γράφεις·) Ναβουχοδανήοορα (αλήθεια, 
πλήθος ^διάδοχων εινε εις το σπίτι σας· νά μου 
ζησε-ε ’ θά διαβιβάσω εί; την συνεργάτριάν μου 
Λ·1·» Άριάβνην τα συγχαρητήριά σουρί’/'π^αιον 
Νε7Αον, Κ ιανοε, Α ημ . Ρόζον  (εύχαριιτω πολύ 
διά την ώραίαν χάρταν·) Μ ιχράτ Χ ωριατοπού- 
-ία ν  | χαδόλου δεν μ ’ έκούρασεν ή  έπισιολή σου* 
απεναντίας μέ ηύχαρίστησε ·πθλύ· σου ίστειλα' 
6 ,tt έζήτησες·) Σ υννεφ ώ δη  Ή μόραν  (είμαι πο
λύ ευτυχής, ποΰ σου αρέσουν τόσον τά  έφετεινα 
Ip^ff, χαί που με άγαχας τόσον πολύ-) Θε-
ρ α π α ιν ίδ α  TÍS*· ΜουσΖν I εύχαρίσιως') ί4 νοι- 
Ρ ιά η χ η ν  Βράδιιαν (δέν γνωρίζω νά σε πληρο
φορήσω· αί προτάσεις σου ά«ο του προσεχούς*) 
Α ενχδν Κξίϊτογ (ωραία τά  Π αιδ. Πνεύματα· αί 
Α σκήσεις δμωςδεν είνε δεχταί,παράβιά Διαγω- 
γισμόν, καί βς παραπέμπω εις το Β' Κεφάλαιον 
του 'Οδηγού· σ ’ ευχαριστώ θερμώς διά το ξε.- 
σπαθωμ«· αλλά παράπονα νά μή μου γρίψης άλ
λην φοράν διαχρίσεκ δέν χάμνω, όλους σας α 
γαπώ εξίσου·) Ά ρ χ α ία ν  Σ π ά ρ τη ν  'Ε θ ν ικ ή ν  
Έ ο ρ τη γ . Άερονο.ντοπονΑα.γ Ιμά δεν τα είπα- 
μεν; α ΐ προτάσεις γίνονται από ψευδώνυμον πρός 

- ψευδώνυμον) Κ α ΐ σ α ρ η μ ά Λ Α α ν όλα χαλά, 
αλλα κ,υτταίε νά μην άλλάξης το ψευδώνυμόν σου 
χωρ^ς λόγον, γιατί πάει, δεν έχεις εύσημα, όσον 
lópafa γράμματα χαί αν γράφ«· τώρα, βλέπεις, 
σε ξίυρουν όλος ώς. Κατσαρομαλλων, είμπορεί νά 
ξεσγουρώσουν τά  μαλλιά σου;! Ό ρ άζιο γ  Κά- 
χΛ ην ί  αυτή ή αργοπορία δέν πειράζει- πειράζει 
ποΰ δέν μον( γράφεις ποτέ·) J/υστηριώ ίη Φύ
σην |6κ λ/»̂ *1 ̂ ο ——  λ . .

τό χαλλ
ίιοοΛον [ σ ευχαριστώ διά τον φίλον ποΰ μου ¿σύ
στησες- σλλα διά. ψευδώνυμον πρέπει νά μου 
ΤΡ«ψτ|. ιδιοχείρως- ) Μ αραμετον ΦύΑΑαν [τό 4-
Β Τ Α ΙΑ ι -  λ.  »  _____ 1 β _ .............

|8κ όμολογησ^ς ότι ή μαμα σου £χ«μ6 φέτος
αλλίτερον δώρον-) Ά νδρόαν Γ . Σ ταμητή- 
Ιον [ σ ευχαριστώ διά τον φίλον πού μου έσύ- 
ίς '  σλλα διά. ψευδώνυμον πρέπει νά μου 
ζ|. ιδιοχείρως- ) Μ αραμετον ΦόΑΛογ [τό ό

ποιον θακολουθήση τό λαμπρόν παράδειγμα της 
^“ ·£ ^ .% ^ ί^ ϊ^ > ·θ 0., ,ευγέ .του. I ) ,Πμρθεγ&χα 
[είπα. οτι 4 ί,’Ο'ρενόχος" 6α ' διαρχέση. δλον τό 
Ιτ«ς · « ί  δ'έ » Ανεψιοί» f t  έως επτά μήνας- ( Γ ε
ράσ ιμον ΚαραονΛάνηγ  (4 χ. Ξενόπουλος σ ’ 
ευχαριστεί από χαρδία;·) Ξ ά νθ η ν  Ρ·οάπιδα, 
Κ ιαπηΑ άτιδα Svffroo  if g l διά τά: εντυπώσεις 
σου Ιχ Λαυρίου- πολύ έγελνσα με τό έπεισόδι- 
ον') ΑροσούΛαγ rïfc “Οόσης, Κ ανχ ασ ίο ν  ( έλα
βα την φωτογραφίαν σου χαί 9» την δημοσιευτώ
πολυ γρήγορα[ ) Κ ά,Ινχα Ρόδου (αίνιγμα δ ι’s - 
με ή  επιστολή σου- σε παρακαλώ πολύ νά μου 
ξαναγράψω χαί νά εξηγηθής χαλλίτερα, διότι δέν 
ενόησκ τίποτε·, λέγε τα  «¿Ιαρά·Ι Κ ρητικά Ναν 
TöÄOtwo (ή αδελφή σου πρέπει νά  μου· γράψη 
ιδιοχείρως· πρρτάσεις μέ ονόματα δέν Ϊημοσιεύ· 
ovtai- ) .//Sic μ ε  Λ ενε  fή άπάντησίς σου ιύφυ* 
στάτη '^ή διαφορά τών δρ, 2 ,2 0  δεν 9ά προέχυ 
πτεν, αν έστελλες τό πσσόν ο·ά ταχυδρομιχής· 
επιταγής· ) "Α νθος Τ&Υ Λ ειμώγωτ(εννοείται ότι 
6έλω νά μου γ ρ ίρ γ  «>ην τήν άλή9ε.αν, χα'ι.άν«.· 
μένω· ) ■ ΕνσορχοΥ “Εαρ, "Α γγελο ν  in c  Ά γά -  
71 (* ’ εγω έλπιζε» δτι φέτος δέν βά .σο υγλυ-
τωσν). . ) Ά π ο π εΖ α α ν  'Ε Λ χίδα  ( αΰταί εινε
εξαιρέσεις, χα’ι  δέν πρέπει νά σου χάμνουν έν· 
τυπωσιν- νά ήξευρές πόσα; συνδρομητρίας Ιχω 
χαι δεχαοχταετεις άχό μ η !..)  Γ . KopgMaro’ioii· 
io Y  (.¿¡-y, δέν εΓνε δυνατόν) U a p ix a v  ’irro i»  
« ο υ  (χαίρω, που είσαι τώρα χαλά· δ πατέρας 
σου έχει πολύ δ ίχα ιον πρέπει νά μου γράφν)ς·] 
Λαφτοποιί/αχ τν ,ε "Âνδρευ  (ϊ τ ν  σ ιγά-σ ιγάδά  
φβασωμεν εις τήν τελιιότητα-, η τουλάχιστον πλη· 
σίον ίι’ς .βυτήν, διότι τήν τελειότητα δέν την- φβά 
vet κανείς- ) Α ιχ α τ ε ρ ίγ η γ  [ .  ΟΙχονομίδον ( or,· 
μειονε πάντοτε χαί τό ψευδώ/υμόν σου- νρτοεο 
χ«< ήρωιδεη έϊιεχράτησΙ νά λέγωνται τ ά  κύρια 
προσωπ« τών μυθιστορημάτων, χωρίς νά εΐνε χα\ 
πραγματιχοι ηρωες- χαί τοϋιο, επειδή τά  πρώ
τα έπη χαί -μυ9ιστορήματα διηγούντο ιστορίας ή- 
ροιων) Γ Λ εχ ϋψ εγγο γ  Σ ε λ ή νη ν , Χ ιονοσκεπή  
Α ίμ ρ η ν , Φαρογ roS ΒοοπΧρου, Ανοόχαρτον, 
(-*’ Ιγω χαίρω πολύ .που 9ά σ ’ ίχωμεν πάλιν 
εις την συντροφιάν μας·) Π ιχραμ εγηγ Καρδον-

Λ αν,Α νεοχράτειρηγ Ε νδο χ ίαν Ήρα/ονι; Ηρίγ 
Μ π α ς  (βεβαίως, ή ιδέα εΤνε πολύ .χαλή- άλλ ’ 
απαιτεί χαιρόν διά νά έχτελεοβή χαί νά επιτύ 
X j, δυστυχώς δέ, χαιρόν δέν έχομεν) Μ ικρόν 

-Γ νμ γα σ ιό π α ιδ α  (9ά μου στέλλας άπό μίαν 
ταινίαν, όσάχις χάμντ)ς παραγγελίαν τόμων, ί ί  
Μυστικών, βιβλίων χτλ. σ ’ εΰχιριστώ χαί διά 
τό( δεύτερον^ ξεσπάβωμα- J Ρ ιομαΐογ Ktxéatûva 
(δύνασαι, αποτεινόμενος χατ' εύβεΓαν πρός εν 
τών μελών, δποιο·/. γνωρίζει;·) Α αψγοαεεψη  
Ν αύαρχον  (έλαβα χαί έστειλα'! 'Α πδγογον 
too ffiCTtopoc ( έλήφδη έγχκίρως · ) Aodévzpv roS 
Μ&ρεως (sjivs «αλά ή αδελφή σου ; χαλώ« νά 
έλ9ν]ς· I Βράχον  rij'c Κ ρανάης  ( έστειλα | Ρο
μ α ν τ ικ ή ν  Κ αρδίαν  (σέ παραχαλώ νά διαβιβά- 
ανρ τα  θερμότατα συλλυπητήριά μου εις τήν 
Φίλην μον, διάτόν θάνατον τού αγαπητοί πχτρό; 
τη ;' ) Τ ρ ιχο μ ίαν  (μά τ ί έγινες τόσον χαιρόν ; 
τδτον σπανια 9α μου γράφης συ ; λυπούμαι ποΰ 
ϊτ υ χ ι σήμερα νά μήν εχω τόπον διά πληροφο- 
ρίί(ς· ) Β ά δ εν  ΙΙάουιΑΛ  (πώς; 6ά λάβης μιρο; 
είς τήν Κλήρωσιν τών Λώρων·) Ά γρ ιο ερ ια π α ·  
rpvAMà-Υ (ελήφβη· 9ά έπροτιμουσα νά επαέζατε 
παιδιχάς χωμωδίας, άφ’ οΰ ε1σ9ε παιδιά ) Έ Λ - 
-Ιη Υ ιχη ν  Φ ονοεανεΧΛαγ (ευχαριστώ διά τό ώ- 
ραΓον δελτά ριον· 4 ,περί ού έρωτας ένεγράφη· | 
Τ σούχτραν  ; έστειλα· τό δνειρον μου ήρεσε πο 
λύ·) ΦασοοΛάχην (α ί παραγγελία! σου έξετε- 
λεσθησαν 6 κ . Φαίδων σ '  ευχαριστεΓ πολύ, δι
ότι δέν ηρχέσ&ή; μόνον νά έγγραφης είς τό βι- 
βλίον του, άλλ ’ έκράτησες τήν ’Αγγελίαν διά 
νά εγ/ράψΐ)« χαί άλλους· α ί προτάσεις τών Μ, 
Μυστιχών γίνονται άπό ψευδώνυμον πρός ψςυ- 
δώνυμον, κατά κανόνα άπαραβατον δέν το είδες 
είς τόν έφετεινόν Όδηγόν;) .'Α ρ νάκ ι του Γ α -  
-?ΛΓί(>ίΪ ί ευχαρίστως· ) M tzçàv  'λνθοχόμογ  ( βρα- 
βεΓον έστειλα· καί είς ανώτερα ) Ν α υ α ιχ α ν ,Ά -  
-ÔSJTOÏÏO· [έστειλα τού; τόμους χρυσόδετους· φίλη- 
σέ μου χαι τον Φ ρ ό νιμ ο ν ') Μ εσοΛογγιτάχι 
(χαίρω ,^ΰύ^ρυ. αρέίουν-'όσον.τά έφετιενα μυβι- 
Οισάορήματα- λυχ ιμ α ι χαλάς προόδους είς τά 
μαδήματα, αν χαί δεν άμφιβςίλλω· ι ΪιΤΌ_γ·ω· 
μ έ ν ο ν 'Π ό ν τ ικ ά ν , Π άμισον, (αδύνατον είς τήν 
δ εΧΛεριίωσιν- ποτέ δέν γίνεται λάθος·) Άρι 
σ τ/ α ( [ε ]  διά τή· χαριτωμένη·/ επιστολήν ] Μέ- 
Α ισοαν ("απο τά  δύο, τό εν θά δημοσιευθή*) 
Ά ρ γνρ αν Σ νρ ίχτρ αν  (εστβιλα· άντασπάζομαι 
τήν Σ η μ α ία ν  τ η ς  '  Ε Α 'νθβρ ίας  καί χαιρετώ τόν 
παλόν σας πατέρα· ) “Ε .ύ η ν α  Σ ημαιοφόρον 
(έστειλα·) T iiv  τοίί Ονρανοο ίέλπίζω·) Ά νε ·  
μ ο ζ ά ΐη ν  (αί προτάσεις σου «ίς τό προσεχές·! 
Έ Λ π ίδ α  τ ϋ ν  jucru^Ö v ( ευχαριστώ πολύ διά 

τοίξεσπάθωμα· τό τετράδιον νάτο  βώσης είς την
Ε ιρ ω νε ία ν  τ ΐ) ς  Β ίμ α ρ μ ενΜ ' I 7<oàrn|r X . 
ΣάΛ ιόιτην ( ευχαριστώ διά τήν ώραίαν χάρτανΙ  
Μ υα ζ ικ η ν  Φ ω νή ν  ( 6ά εστάλη,, πριν φθάστ). τό 
τετράδιόν σου μην ανησυχής·) ¿ί. !Ί ; ί ΐα ν α -  
γ ιω τάπονΑ ον  ( σ ’ ευχαριστώ διά τόν νιον φίλον 
πού μου Ιίχαμες· αλλά διά ψευδώνυμον, πρέπει 
νά μου γράψη ό ίδιος· | Ε ιν ι τ ε ν μ ε ν η ν  Σ ιη ο π ί·  
δα χτλ χτλ·

Ε ίς ό σχ ς έπιστολάς έλαβα μετά τήν 3 Φε
βρουάριον θάπαντήσω είς τό προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Α ! Α Σ Κ Η ΣΕ ΙΣ
Α ί Λ ύοεις δ εχ τα ι μ ά χ ρ ι τη ς  SO Μ αρτίου

*Ο χάρτης τύτ  irtlrov. àitoiow èiev yà yçàifutift
Aweóí’ t w  o l m/itHeu il·

τψ Ι^αφίίψ ' μ α ς  s i ç  ptaeiiiovg, it¥ ίχασι»< 
ΐΤάρβί^ίί AW φνλΑα z t t t à x a t  φ ρ .  ί

i d .  Α ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς ,
Τό πρώτον μου θά *ΰ?ν|; εις πάσαν χεφαλήν 
Τό δεύτερόν μου εΐνε είς τήν Γραμματιχήν, 
’Στό σύνολόν μου βλέπεις ουράνιόν τ ι σώμα, 
Που ίσως δέν το είδες εις τήν ζωήν σου άχόμχ I

'£aráíi¡ Soi ¿Ζι.ίικ/»i/tl ΛαΟΗάι/ΐΥζ-
4 7 . Α ημ δ ό δ ίί Α ίν ς γ μ α .

Μαχρύς μαχρύς καλόγερος,
Κ αί χόχχαλα δεν έχει.

'Ε οτά .Ιη ό πλ  τή ς  ΜίΙίοοης·

*  ·

★ *  1 +  V *  
* * · * ■ *  *  +  *
★ *  *  *  
★ * · * ★ · * * *

ί 8 . 2 \ιλλ<χ6 όγροφος.
Εινε ζώον χ* δλοι οί λύται

ευχολωτατα θα ιδΰύν, 
Ιίόίς έν μόριον χ ’ είς φθόγγος

μουσικής το αποτελούν. 
'β σ ιά ΐο  ιΐι> χοϋ ΟωίΗΐχίί’-ι-

4 0 . ϊτ ο ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς
— Πές μου, φίλε, τόνομά σου. .
— Τόνομά μου τ ί γυρευίις;
”Α ν με άποχεφαλίσης 
Καί άν μέ όξυτονίσης, 

β ά  μάχοϋς *«'- θά χορεύης.
•βντάλ^ άπό νά Φάνε ιης ααράε- 

;;0 . Λ ιχ τ υ ω τ ύ ν .
*  *  *  *  Νάντιχατασταθοϋν οί άστι-

ρίσχοΐ διά γραμμάτων, ώ 
στε χαθέτως χαί όριζον» 
τίο·ς νάναγινώσχωντκι κ α 
τά σειράν: α ’ ) πόλις έλλη-

*  ■· *  *  νιχή. β’ ) πόλις έλληνιχή
★ * ■ * * * * ★  επίσης- γ ' ) χήρυξ βροντό

φωνος δ’ ] φιλόσοφο; αρχαίος. -
ΧσιάΧη λπό τοθ Κοητ'χοΙ Κ ΐ'ΐι α,9τ.

8 1 .  'Ε π ιγρ α φ ή .
Ζητείται ή άνάγνωσις τής χάτώθι επιγραφής ;

1 Γ I Ε Ν 
Τ Ε· Α  Κ I 
5 Μ Λ Α Ρ  
Ε Ν Α  I Ε 
Α θ  Φ Ο Π
*£ντάκη/&πά Θησ*&( Λ. ϋ»ν&Ιον·

Κ2 , Λ ΐυ β τ ιχ Λ ΐ' Έ ρ ω τήσβςς.
Ό διδάσχα.Ιος :  -  Τί μέρος τού λόγου εί'-ε

ό  ............................ΐ
Ό  μ α θ η τη ς  "Ονομα έπίθετον,
Ό  δ ιδ ά σ χ α ίο ς  ■■ -  Μπκ ! Καί πώ; χάμνουν 

λοιπόν τά τρίαγένη;
. Ό  Μ α θ η τή ΐ ■ ό —  ή >........ ^ ..........

“Ο Α ιδάνχαΑ ος ι  —Μά τί λές,^παιδί μου ! 
Τό άρσενιχόν έ?ν« αρχαίο; Βασιλεύς, τό θηλυχόν 
ή. χάτοιχο! - νήσου, ■ χαί _τό ουδέτερον άπλούν 
συγκριτικόν I ., -ίο ιάίι; Μ  » 6  •^•««»νίγόλια«»- 

3 5 . Κ ρ υπ το γρ α ιρ εχ ό ν .

1 2  2 3 4. 5 8- 7 8  9  =  Τό δνειρόν μας.
=  ΆγγεΓον.
=  Ουράνιον σωμα.
=β Πόλις τής Ιταλίας.. - 
= ί Υγρόν.
== Ιστορικός αρχαίος 
=τ-Ά'ντωνυμί«.
=  Ποταμός.
=  Ουράνιον σώμα. 

•Λ -τά λ ς .ά Λ ^  τό ΤΜηιξτδίνΜ ΜνουΜίάχι·
84 . Μ εσ ο β τ ιχ ίς  

Τά μεσαία γράμματα πέντε έλληνιχών νήσων 
σχηματίζουν τό-.ομβ ρωμαίου Αύτοχράτορος.

-  ·' ά ν ί  τό  * Λ γ ν ό  Μ ΐΥ ΐξ< ι> ύχ ν
3 5 . Φ ω νη ίνπ ό λεπ ο ν.

* * - ψξμρτρβς · χτ - τ  - πλαν -σ  - μρτρν - ψε 
•Λβιάλν ΐνο Ά ττΰ ο ν  ΑΤακοίδευ 

3 β . Γ ρ ίφ ο ς , 
τ  -Ω Π 6ν Μ ρ Ρ ν ί
*βτάλ Ατό τ · ί 'ΡΑ^Ιοτου Λ·»»»ϊώ»τ«.

0 Η 1 ί0 5 Ι Ε Υ 2 Ε ΰ _ Ε Π Χ  Π Λ Η Ρ Ω Μ Η -
[* β  λ ιΐω  λι/ττώ ίο , 6ιά £ί Γϋΐτ σονδςομηιάς μας 

λεπτά 5 μόαον. 'Αλάχινενε ο$«ς 1ί> λ«|«ί, δηλαδθ αοί αί 
ολεγΑιεραι τών 10 αΧ/βάνύΥταί ¿¡ς 10 Ι ίξ ιις .—Τά ν -· ι . 
δημαοίτυοιν χιιεάχεαφα α ς ίη ιι νά ίΐ-ν ττνλν ιίκιάγνν- 
οτα ναλ να α/άάνον» Πί τό Γραφείο» μίχε* τϊΑ μιαημ· 
€ΐ/ίας εθε Αινζίζας νλ ?ρα4ιίτ<ρο* διά το φιίλλον ι-~ 
¿Φχορίναιτ Σαβάνας, ¿¡λΧΑ/ς μήννν  άοά το ,ίί(?<5.τή/*<ινι ν-}

2 5 6  7 9
3 2 8 5 9 
4 1 7 6 5 2 8 9  
5 6 5 9 
6 2 8 4 8 5 9
7  2 2 5 9  
8 2 8 9 9 5 0  
9 i  2 3 4  3

ΙΠαραχαλώ τούς εύαρεατουμένους νά. μου στέλ- 
>■ Ι-λωβιν είχό/ογραφημένα ταχυδρομικά δελτά
ρια, χ ’ εγώ θά τους ανταποδίδω τοιαϋτα. Ή  δι- 
εύθυνσίς μου; Σωτήριον Ξ . ΣτανρονΑοπουΑον 
etc A üytcr. (Α - 15)

Α νταλλάσσω 10,— ? 0  γραμματόσημα ρώμου- 
νικά  παλαιά διά ξένων πβλαιών. Ζητω Κρη

τ ι κ ά . -  Georges Sclavos, B ralla  (Roum anie. )
(A . «4)

’E x  το ύ  τυ π ο γ ρ α φ ε ίο υ  τίΓιν Κ α τα σ τη μ ά τω ν  Ά ν έ σ τ η  Κ ω νσ φ β ν τ ιν ίδ ο υ  1901


